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1. Ilnanupyemble pe3yabTaThl 00y4eHHUsI MO AUCHHUIJIMHE,
COOTHECeHHbIE ¢ IVIAHUPYEeMBbIMH pe3yJjbTaTamMu ocBoenus OIIOII

1.1. Heab v 32124 JUCHUILIHHBI

AcnupaHT 1O HampaBjieHHIO MNOAroToBKM 35.06.04 TexHosioruu, cpeacTBa MeXaHU3AUU U
SHEPreTHYEcKoe 000PYI0BaHUE B CEIBCKOM, JIECHOM U PHIOHOM XO3SIICTBE, HOJKEH OBITH MOJATOTOBIIEH K
CIICAYIOIIMM BUAAM NPO(PECCHOHATBHON AEATENIbHOCTU: HAYYHO-HCCIIEI0BATENbCKON JEATEIIEHOCTH B
o0JacTh TEXHOJOTUHU, MEXaHU3AlMHM, SHEPreTUKH B CEIbCKOM, PBIOHOM M JIECHOM XO3SHCTBE;
MIPEI01aBaTeNIbCKOM AeSITeIBbHOCTH 10 00pa30BaTeIbHBIM POTrPaMMaM BBICIIETO 00pa30BaHMUSL.

Heab qucHUNIIUHBI - GOPMUPOBAHNE y ACHUPAHTOB HABBIKOB BIIAJCHHS AHTJIMMCKUM SI3BIKOM
KaK CpeACTBOM MPOGECCHOHATBLHON U MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAIIMU B HAYYHO-UCCIICOBATEIHLCKON H
MIPENO0/IABATENIbCKOM €SI TEIbHOCTH.

OcHOBHBIE 321a4H JMCUUILIUHBI.

- COBEpIICHCTBOBAHUE PEUEBBIX YMEHUM U S3bIKOBBIX HABBIKOB B YCTHON U MHUCbMEHHOH (opMax;

- pa3BUTHE MO3HABATEIBHBIX U HMCCIEIOBATEIHCKUX YMEHHH C MCIOJIb30BAHUEM WHOCTPAHHOTO
S3bIKa Ha OCHOBE MH(OPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH;

- pa3BUTHE HABBIKOB MTOKMCKA M OIICHKH WH(GOPMAIIUU HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- (opMHUpOBaHHE HABBIKOB HCIIOJIb30BAHUS SI3BIKOBBIX CPEACTB MPU CO3JaHUH MHCHbMEHHOTO W
YCTHOTO HAyYHOT'O TEKCTa HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- yBEeIIMYEHHE  3amaca  JIEKCUYECKUX  eAMHHI]  OOIIero,  TEPMUHOJIOTMYECKOTO U
poeCCHOHATLHOTO XapaKTepa.

1.2. InanupyemMble pe3ybTaThl 00y4eHHS MO0 JUCHUILINHE, XapaAKTePU3YIOILIHEe dTANbI
(¢opMupoOBaHUA KOMIIETEHUNH 1 00eceYHBaKOLIHe T0CTHKEHHE IJIAHNPYEMBbIX pe3y/ibTaToB
ocsoenus OITOII

Oransl
OpPMHUPO
WNupnexc u cogepxanue (bopmup
BaHUS [Tnaaupyemblie pe3yabTaThl O0ydeHUs
KOMIIETEHIIUU
KOMIIETE
HITAA

3HaTh: OCOOCHHOCTHM MpPEACTaBIECHUS pPe3yJIbTaTOB HAyYHOMH
JIeATeTLHOCTH B YCTHOM M MHChbMEHHOHN ¢dopme mnpu padore B
POCCUHCKHX u MEXTyHapOIHBIX HCCJIEIOBATEIbCKUX
kosekTuBax. (YK-3 —31)

YMerh: cie1oBaTh HOpMaM, MPUHATHIM B HAy4YHOM OOIIEHUU
VK-3 npu  pabore B POCCHHMCKMX U MEXAYHapOIHBIX

T OTOBHOCTE HCCIIEIOBATENILCKUX KOJUIEKTHBAX C LEIbI0 PEHICHUS HAyYHBIX

V4aCTBOBATH B paGoTe | ¥ Hay4IHO-00pa3oBarenbHbIX 331a4. (YK-3 - VY1)
POCCHICKHX H Baaners: HaBbIKaMU aHaJIM3a OCHOBHBIX MUPOBO33PEHUYECKUX U
MEKTyHAPOIHBIX METOJIOJIOTUYECKUX npooiieM, B TOM qrcle
HCCIIe10BaTeNbCKHX MEXIUCITUTUTMHAPHOTO XapakTepa, BO3HUKAIOIIUX TpH padoTe
KOJUIEKTHBOB IO M0 PENICHUIO HAYYHBIX M HAayYHO-00pa3oBaTeNbHBIX 3a/ad B
PELIEHHIO HAYYHBIX U POCCHUHCKHUX WM  MEXIYHapOIHBIX  HMCCIEI0BATEIbCKUX
HAYYHO- KOJIJIEKTUBAX; TEXHOJIOTHSIMH OILICHKH pe3yIbTaToB
00pa30BaTeTbLHEIX KOJUIEKTUBHOM IEATEIBHOCTH 110 PELICHUIO HAYYHBIX U HAYYHO-
3anaq oOpa3oBaTeNbHBIX 3a/Ja4, B TOM YHCIE BeIylIeics Ha

nHocTpanHoM si3bike. (YK-3 — B1)
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3HaTh: peUleHHs  HAy4HBIX  3a/1a4, OOecCleYHBaroIIue
peanu3alrio MPUOPUTETOB HAYYHO-TEXHUYECKOTO DPA3BUTHS U
CO3/1aHNe MHHOBAIMOHHBIX TexHonorui. (YK-3 —32)

YMeThb: OCYyILIECTBIATh JIMYHOCTHBIIN BBIOOP B MpoLiecce paboThl
B POCCHUMCKHX M  MEXAYHApOIHBIX  HCCIIEI0BAaTEIbCKUX
KOJUIEKTUBAX, OLIEHUBATh MOCIEACTBUS MPUHATOTO PELIEHUS U
HECTH 32 HEro OTBETCTBEHHOCTh Iepea COOOW, KOJUIeraMu |
obmectBoM. (YK-3 - V¥2)

Baagerb: TEXHOJIIOIMAMM IUIAHMPOBAHUSA JECATEIBHOCTH B
pamKax paboThl B POCCUICKUX M MEKIYHAPOIHBIX KOJUIEKTUBAX
[0 PEUICHUI0 HAayYHBIX W HAay4YHO-0Opa3oBaTeNbHBIX 3314,
pa3IMYHBIMM TUIIAMM KOMMYHMKAIUWA IPU OCYIIECTBICHUU
paboOThl B POCCHICKMX U MEXIYHAPOJIHBIX KOJIJIEKTUBAX I10
PEIICHUIO HAYYHBIX M HAyYHO-00pa3oBaTenbHbIX 3a1ad. (YK-3 — B2)

VK-4
I'oToBHOCTB
HCITIOJI30BaTh
COBPEMEHHBIE METObI
Y TEXHOJIOTUU Hay4YHOU
KOMMYHUKallMX HA
rocyAapCTBEHHOM U
WHOCTPAHHOM SI3bIKaxX

3HaTBh: METONBI W TEXHOJOTMH HAyYHOW KOMMYHHKAIMHM Ha
roCyJIapCTBEHHOM M MHOCTpaHHOM si3bikax. (YK-4 —31)
YMeTh: moadupaTh WCTOYHUKHA M IOATOTABIMBATHL HAYYHBIC
JOKJIaJbl U TPE3eHTAlUN Ha FOCYAapCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM
a3bikax. (YK-4 - V1)

Baagerh: HaBbIKaMM ~ aHanM3a  HAYYHBIX  TEKCTOB  Ha
rocyapCTBEHHOM M MHOCTpaHHOM si3bikax. (YK-4 — B1)

3HaTh: CTHJIMCTUYECKHE  OCOOEGHHOCTH  TPEACTaBICHUS
pEe3yJbTaTOB HAYYHOU JEATEIBHOCTH B YCTHOM M NMHUCHbMEHHOMU
(dhopMe Ha rocyIapcTBEHHOM M HHOCTPaHHOM si3bikax. (VYK-4 — 32)

YMernb: cienoBaTh OCHOBHBIM HOpMam, MPUHSTHIM B HAYYHOM
oOIIeHNH HA TOCYAAPCTBEHHOM H HHOCTPaHHOM si3bIKaX. (YK-4 — V2)
Baaaerb: paznuyHbIMM METOJIAMH, TEXHOJIOTMSMH W THUIIAMU
KOMMYHHKAIIMi TpPH  OCYIIECTBIEHUU MPOQPEeCcCHOHATBHON
JIESITEIBHOCTA HA TOCYHAPCTBEHHOM W WHOCTPAHHOM SI3BIKAX.

YK-6
CnocoOHOCTh
HJ'IaHI/IpOBaTI) 158 pemaTL
3a7a4i COOCTBEHHOT'O
poQeCCHOHAIBHOTO U
JUYHOCTHOTO Pa3BUTHS

(YK-4 - B2)

3HaTh: comepkaHWe Iporecca MPOoPECCHOHATBHOTO U
augaHOCcTHOTO pa3BuTus. (YK-6 — 31)

YMers: dbopMyIUpOBaTh () 0% JTUIHOCTHOTO "

npoeCCHOHATIBHOIO Pa3BUTHS U YCIOBUS MX JOCTH)KEHUS,
UCXOJS M3 TEHJCHIMM pa3BUTHs o0nacTu NpodeccroHalIbHON
JIESATEIIBHOCTH, JTarnoB npogeccuoHaIBLHOIO pocra,
WHWBUIYAIBHO-IMYHOCTHRIX ocoOenHOocTeil. (YK-6 — V1)
Baaners: cnocobamu BBISIBICHUS U OLEHKH WHIUBUIYaTbHO-
JMYHOCTHBIX, MpoeccHOHaNbHO-3HAUNMBIX KadecTB. (YK-6 — B1)

3HaTh: OCOOCHHOCTM U CIOCOOBI pealm3aluy Ipolecca
npo(eCcCHOHATBHOTO M JMYHOCTHOTO PAa3BUTHS MPU PELICHUU
npoeCCHOHATBHBIX 3a/la4, WCXOMAS W3 D3TaloB KaphepHOTO
pocTa u TpeboBaHmit peiHKa Tpyaa. (YK-6 — 32)

YMeTb: OCYHIECTBIISATh JIMYHOCTHBIA BBIOOP B Pa3IMYHBIX
npodecCHOHATIBHBIX M MOpPaJIbHO-IIEHHOCTHBIX CHTYaIUsIX,
OIICHUBATH TTOCIIEACTBUS MPUHATOTO PEIICHUS W HECTH 3a HETro
OTBETCTBEHHOCTh Tiepen coboit u obmectBom. (YK-6 — V2)
Baaners: myTsIMH JIOCTIDKEHHS Oojiee BBICOKOTO YpPOBHS
pa3BUTUSl WHAWBUAYATBHO-THYHOCTHBIX, TPO(HECCHOHANBHO-
3HaYnMbIX KadyecTB. (YK-6 — B2)
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OIIK-1
Crnioco6HOCTB
IUIAHUPOBATh U
IPOBOIUTH
9KCIIEPUMEHTHI,
o0OpabaTeIBaTh 1
aHAJIM3UPOBATh UX
Pe3ybTAThI

3HaTBh: METOABl HAYYHO-HCCIIEIOBATENLCKON NEATETbHOCTH U
OCOOCHHOCTH €€ IMpeACTaBJIeHUs] B OO0JIACTH TEXHOJIOTHUH,
MEXaHHU3AIMH U SHEPTETUKH B CEIbCKOM XO351CTBE B YCTHOU U
nucbMerHon popme. (OIIK-1 —31)

YMeTh: WCIIONIB30BATh TIOJOXKEHUS, KATETOPUU W  3aKOHBI
JOTUKU U (unocoduu JUIsl aHAIKU3a U OLEHUBAHUS PE3yJIbTaTOB
HAyYHO-UCCIICIOBATEILCKOW  JIEATEIBHOCTH B 00JacTH
TEXHOJIOTMM, MEXaHU3allUh M DJHEPreTUKH B  CEIbCKOM
xo3suctie. (OIIK-1- V1)

Bananers: HaBblkaMU aHalu3a pPe3y/lbTaTOB HCCIEAOBAHUN B
007aCTH TEXHOJIOTUHU, MEXAaHU3AIUN U SHEPTETHKU B CEIHCKOM
xo3siictee. (OIIK-1- B1)

3HaTh: cdepbl MOJOKEHHUS SKCIEPUMEHTAIBHOTO OOBEKTa,
XapakTep HSKCHEPUMEHTAJIbHOM CHUTyallUH U JIOTUYECKOH
CTPYKTYPBI JI0Ka3aTeIbCTBA THIIOTE3, CTPYKTYpPY
HKCHEPUMEHTAIbHOM JEATeNbHOCTH M TUIBl CyObeKTa B
00J1aCTH TEXHOJOTHH, MEXaHU3AIMHA U YHEPTETUKU B CEIIbCKOM
xozsiictse. (OIIK-1 —32)

YMeTb: TpUMEHSTH C]epbl IKCIEPUMEHTAIFHOTO OOBEKTa,
aHAJIM3UPOBATh XapakTep SKCIEPUMEHTAJIbHON CHUTYyallUu MU
CTPYKTYPY OKCIEPUMEHTAIBHON JEATEITPHOCTH B OOJACTH
TEXHOJIOTUM, MEXaHM3allMd U HHEPIeTUKU B  CEIBCKOM
xo3sictse. (OIIK-1 - V2)

Buanerp: HaBbIKAMHM aHaJM3a M CHUHTE3a  JIOTUYECKOH
CTPYKTYpBI JIOKa3aTEeNIbCTBA TUIIOTE3 B OOJIACTH TEXHOJIOTHH,
MEXAHU3ALMU 1 SHEPTeTHKH B cenbckoM xozsiicTee. (OI1K-1 — B2)

OIIK-4
l'oToBHOCTH K
MpenoaaBaTeNbCKON
JIeSATeTLHOCTH 110
OCHOBHBIM
00pa3zoBaTebHBIM
MporpaMMaM BBICIIIETO
oOpazoBaHMs

3HaTh: METOABl  KPUTHYECKOI'O  aHaIM3a U OLICHKHU
COBPEMEHHBIX HAayYHBIX JOCTWKEHHMH, a TakKe METOJIbI
TeHEPUPOBAHNUS HOBBIX HJIEH NIPU PEIICHUH HCCIIE0BATEIbCKIX
U MPaKTHYECKUX 3aj[ay, B TOM YHUCIIE B MEXIUCIUIUTMHAPHBIX
obnactsx. (OIIK-4 — 31)

YMerb: QopMmupoBaTh y OOYyYaIOIIMXCS LENU JIMYHOTO U
po(eCCHOHATIBHOIO Pa3BUTHSI B MIPOLIECCE MTPENOIABATENLCKOM
JeSATebHOCTH MO 00pa30BaTeNIbHBIM MPOTrpaMMaM  BBICILIETO
oOpa3zoBanus. (OIIK-4 — V1)

Baanerb: pa3snUUHBIMH - METOAAMU  KOMMYHMKAIMH 7S
MTOBBIIICHUS s¢dexTuBHOCTH IIPENO01aBaTENbCKON
JEeSATeIbHOCTH MO 00pa30BaTeNIbHBIM MPOTrpaMMaM  BBICILIErO
oOpazoBanus. (OIIK-4 — B1)

3HATB: COBpPEMEHHBIE METOAMYECKHUE TMOAXOAbI U TMPHHIIUIIBI
MIPENO/IaBaTeIbCKON  JEATEIBHOCTH 10  00pa3oBaTEeIbHBIM
nporpamMmam Beiciiero oopasosanus. (OIIK-4 — 32)

YMeTh: (GopMHpPOBATH MOTHBAIUIO Y OOYYaIONIMXCS TSN
JUYHOTO U TPOGECCHOHATBHOTO pa3BUTUS B  MpoOILecce
MIPENO/IaBaTeIbCKON  JEATEIBPHOCTH 1O  00pa30BaTEIbHBIM
nporpamMMam Beiciiero oopasosanus. (OIIK-4 —V2)

Bnanern: HaBeIKAMH W TIpUEMaMHU  Pa3IUYHBIX  METOJIOB
KOMMYHHKAITHH TUTST TOBBIIIICHUS 3¢ (heKTHBHOCTU
MIPENO/IaBaTeIbCKON  JEATEIBHOCTH 10  00pa3oBaTEeIbHBIM
nporpamMMam Beiciiero oopasosanus. (OI1K-4 — B2)
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2. MecTo aucuuniauHbl B cTpykrype OIIOII

Hucturnmuna «HOCTpaHHBIA S3BIK» (AHTIMHACKUN S3BIK) OTHOCHUTCA K JUCHUIIMHAM 0a30BOM
yactu bioka 1 (B1.5.02) ocHoBHOI mpodeccroHanbHONM 00pa30BaTEIbHON HPOrpPaMMbI  BBICIIETO
o0pa3oBaHMsl — INPOrpaMMbl IOATOTOBKM HAayYHO-IIEJArOrMYECKHMX KaJpoB B AaCIHUPAHTYpe IO
HanpasiieHUuo 35.06.04 TexnoJiorum, cpeacrsa MeXaHHM3allUM W JHepreTuyeckoe o00pyloBaHue B
CeJIbCKOM, JIECHOM M PbIOHOM X03s1licTBe, HAlIPAaBICHHOCTh — TeXHOJIOTHH U CPeACTBA MeXaHU3ALMH
CeJILCKOI0 X031 CTBA.

JMCHMIUIMHBI (MPAKTUKN) U MeXKIUCHUNIMHAPHBbIE CBA3M ¢ 00ecneYnBAIIUMH
(mpeamecTBYONUMH) U 00ecnieYynBaeMbIMU (MOCTEAYIOIMMHU) TUCHUIIIMHAMMY (IPAKTHKAMH)

Ne HaunmenoBanue obecrieunBaromux (IpeamecTBYIONINX) U dopmMmupyemsbie
/1 o0ecneunBaeMbIX (MOCIEAYIOMINX) TUCUUIUIMH, IPAKTHK KOMIIETEHIIUH
[IpenmecTByronye AMCUUIINHBI (TIPAKTUKH )
1 WHdpopmanvoHHble TEXHOJOTUHU B HAYYHbBIX UCCIIETOBAHMSIX YK-4
MeTon010r1s HAyYHbIX UCCIIEI0BAHUM OIIK-1
3 3aKOHOMEPHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUS MEXAaHU3UPOBAHHBIX OIIK-1
IIPOLIECCOB, CUCTEM U CPEJICTB UX peau3aliu
[Tocnenyronme TUCHUITIIMHBI (IPAKTUKH)
1 TexHoNIOornu U CpeJICTBa MEXaHU3aLNH CEILCKOTO X0351MCTBA OIIK-1
2 OCHOBBI IETATOTHKHU U TICUXOJIOTHH BBICIIETO 00pa30BaHMS VK-6, OIIK-4
3 MogenupoBaHie MEXaHU3UPOBAHHBIX IPOLIECCOB B OIIK-1
pPacTEeHHEBOJICTBE U JKHUBOTHOBOJICTBE
4 MopenupoBanue u KoHcTpynpoBanue MamuH B AITK OIlK-1
[IpakTuka 1o moyiy4eHuto npodeccnoHalIbHbIX YMEHUN U OIbITA YK-3, OIIK-1
S npodecCHOHATBLHOM 1eATeTbHOCTH - IPOM3BOJICTBEHHAS
IIpaKTHKa (HaAy4HO-MCCIIE0BATEIbCKAs)
[IpakTuka 1o moyiy4eHuto nNpoQeccuoHalbHbIX YMEHUN U OTIbITa YK-4, YK-6, OIIK-4
6 npodecCHOHATBLHOMN 1eATENTbHOCTH - IPOM3BOJICTBEHHAS
IpaKTHKa (Tearoruueckas)
Kynbrypa pycckoit peun u npoeccuoHanbHO OPUEHTUPOBAHHAS YK-4, YK-6
7 puTOpHKa
8 HNHocTpaHHBIN A3bIK 111 HAYYHBIX LETIEH VK-4, OIIK-1

3. O0beM AMCUHUILITUHBI M BUIBI Y4e0HOi padoThI

JucnmmumHa u3ydaercs Bo 2 cemectpe. OOmIas TpyJ0eMKOCTb JUCIHUILTHHBI PACIIPEIEINISIETCs IO
OCHOBHBIM BHJIaM y4eOHOW paOOTbl B COOTBETCTBMM C Y4YeOHBIM IUIAHOM, YTBEP)KICHHBIM YUYECHBIM
coetoM ®I'EOY BO IOxHO-Ypanscknii ['AY.



3.1. Pacnipenesienne o0bemMa JUCUMILIMHBI 10 BUAAM Y4eOHOIl padoThI

Bun yuebnol paboThl KonunyectBo wacos / 3ET

KonTakTHas pabora, Bcero 108/3

B Tom uncie:

Jlexiuu (J1) 36/1
[Tpaktrueckue 3ansarus (113) 7212
CamocrositeabHasi padora (CP) 54/1,5
KonTpoanb 18/0,5

OO01ast TPY/10€MKOCTh 180/5

3.2. PacnipesiesieHue y4eOHOT0o BpeMeHH IO pa3/ieiaM U TeMam

B TOM 4YHCJIC
e HaumeHoBaHue pa3fenoB U TeM Bcero, yac | KOHTakTHas paboTa
/o CP KOHTPOJIb
1 | m
Pasznmen 1. Akagemmueckas chepa

VYHuBepcurer: o0ydeHue,

1. | mpemogaBaHue, HAYYHO- 16 4 6 6 X
uccienoBaTenbckas pabora

2 [TocneBy30BCKHE MPOrpaMMBI U 16 4 5 5 X
y4eHbIEe CTENICHH.

3. | YcTHOE akageMuuecKoe o0IIeHne 14 2 6 6 X

Paznen 2. Ilpodeccuonanpuas chepa

OcHOBBI IPO¢eCCHOHATHHON

1. | KOMMyHHKAallUU B HAyYHO- 16 4 6 6 X
MPETNOIaBaTENbCKON NI TEIbHOCTH

2. | HayuHas nuTepaTypa 1o npouio 26 4 16 6 X

Paznen 3. Hayuno-uccnenoBatenbsckas chepa

1 OcHOBBI IEpeBOIa HAYYHOI 34 6 20 8 X
JUTEPATYpBH.

2. | AHHOTaMs HAYYHOH CTaThH 20 6 6 8 X
Asropedepat. Ctpareruu

3. | mpeaBapUTEeNbHOTO HATMCAHUS 20 6 6 8 X
HAy4YHOH HMCCle10BaTeNIbCKOM paboThl
KonTpob 18 - - - 18
OO61mast TpyA0eMKOCTh 180 36 72 54 18

4. CTpyKTYpa M cojiep:KaHue 1 CHHIIMHbI
4.1. Copep:xaHue 1M CUMIIMHBI
Axkanemuyeckas cepa
VYHuBepcuter: oOyueHHe, MpernojaBaHue, Hay4yHO-UCClenoBaTenabckas pabora. [louemy Mol

BbIOMpaeM IMoclieBy30Bckoe obOpazoBanue? IlocneBy3oBckue mporpaMMbl M Y4€Hble cTeneHH. Bumsl
IporpaMM B IIOCIEBY30BCKOM O0pa3oBaHMU. YMeHHUs O(opMIsATh OuOIHOrpapuuecKkuii CrUCOK:
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KapToTeKa. YCTHOE akKaJeMH4yeckoe OOIlleHHe. YCTHble BBICTYIUIEHUsA. JIekcuueckue eIuHULIbL:
CHHOHMMBI U aHTOHHMMBbI; OJHOKOPEHHBIE CJIOBA; MPUCTABKH, CY((UKCHI, CI0Ba, 00pa3oBaHHBIE MYTEM
COKpaILlEHHs] OCHOB; CJIOBa, 00pa30BaHHbIE MYTEM CIMSIHUSA OCHOB; 3aIMCTBOBAHHBIE CIIOBA.

IIpogeccnonanbuasn chepa

PedepupoBanune. AnHortauus. MccnenoBarenbckoe cooOLIEHHE B MUCbMEHHOM pedr: OCHOBHBIE
MbICTH. Pa3zBuBaronye W MOAACPKUBAIOLINE COOOIIEHHE JeTalyd B MHCbMEHHOM HAyYHOM JIOKJIAJIe:
onucanue. Pa3BuBaromue u noajepKUBaroIue COOOIIEHHE AETald B MHCbMEHHOM Hay4HOM JOKJIAJe:
nosicHeHue. PazBuBaronye U moaep>KUBAOIINE COOOIIEHNE ETaTl B MICbMEHHOM HAyYHOM JIOKJIAJe:
UCIOJIb30BaHUE cTpaTteruil yoexxnenus. CtannapTHas NMCbMEHHasl peyb.

HayuHo-uccienoBaresbckas cpepa

OCHOBBI TIEPEBO/Ia HAYYHOU JIUTEpaTypbl. AHHOTAIMS HaydHOH cTtaThu. ABTOpedepar. Ctpareruu
IIPEIBAPUTEIILHOTO HAIIMCAHUsI HAyYHOM HMCCIIEA0BATEIbCKOM pabOThI: BBEIECHUE B UCCIIEOBATEILCKYIO
paloTy, olpeesieHue TeMbI UCCIIE0BAaHM, BBIOOP U CyKE€HHE TeMbl HCCleloBaHMs, cOop nHpopManuy,
aHaJIn3, OLIEHKAa MCTOYHMKOB. CTpaTeruu IpeiBapUTEbHOTO HAMCaHUs HAYyYHOH MCCIEI0BaTENbCKOM
paloThl: pa3paboTka paboyMX TE3UCOB, HAIMMCAaHHWE 3aMETOK, O0000IeHHE, YNOpSAAOYEHUE 3aMETOK,
HanucaHue IutaHa pabotbl. CTpaTeruu IMpeABapUTENbHOIO HANKMCAHUS HAay4YHOH HCCIE0BaTeNIbCKON
paloThI: MepBbII BapuaHT pabOThl, IPOBEPKA, peAAKTUPOBAHUE, TyOIHUKALIUS.

Umenue. Bunpl 9TeHUS: W3yvaroliee, 03HAKOMUTEIBHOE, TIOMCKOBOE U TipocMoTpoBoe. [Toxbop u
00paboTKa ayTEeHTUYHOM JINTEpaTypbl HAa aHITUIICKOM s3bIKE 10 M30paHHOMY HalpaBJICHUIO; IEPEBOJ,
AHHOTHUPOBAHME M AHAJIU3 IPOYMTAHHBIX UCTOYHHKOB; COCTaBJICHHE TEMAaTHMUYECKHUX IJIOCCApUEB; 0030p
JUTEPATYypBHI.

Jlexcuka. Jlekcuueckuil 3amac - He MeHee 5500 neKkCHYECKUX €IUHHI] C YYETOM BY30BCKOI'O
MUHMMYMa W HOTEHIHMAJIbHOrO clioBapsi, BKarouyas mnpumepHo 500 TepMuHOB mnpoduanpyromei
CHELMAIbHOCTH.

I'pammamuxa.  llopsnok  cimoB  mpoctoro — npemyoxkeHus.  CloKHOE — IpeIJIOKEHHeE:
CJIO)KHOCOUYMHEHHOE M CJIOKHOIOJAYMHEHHOE MNpeanokeHus. Coro3bl U OTHOCUTENIbHBIE MECTOUMEHHUS.
beccoro3nble mnpuaarouHsle. BupoBpeMeHHble (OpMBI aKTUBHOIO 3ajora. BujoBpemeHHblE (GOpPMBI
naccuBHoro 3anora. CornacoBanue BpeMeH. @DyHKUMM WHQUHUTUBA: WHQUHUTUB B (QYHKIHUU
noJyIeXxariero, onpezaeneHus, oocrosrenbcrBa. Ilpuyactue I u ero ¢ynkumu. Ilpuuactue II u ero
¢byukun. ['epynnuit u ero ¢pynknuu. CocnaratenbHoe HakioHeHHe. MojanbHble riiaroisl. MoanbHble
IJIarojibl ¥ MX SKBUBAJIEHTHI. [IpuiaTouHbIe MPENIOKEHUS BPEMEHH U YCIOBUS

Ilucomo. CoctaBieHue IUlaHa (KOHCNIEKTa) MPOYMTAHHOTO, H3JIOKEHHWE  COJEp’KaHUs
IPOYUTAHHOTO B (popMe pe3toMe, aHHOTAIMH; HaNKMcaHue cooOleHus, scce. Hamucanue pedepara mo
MIPOYUTAHHOMY U NIEPEBEIEHHOMY MaTepuaiy; KpaTKoe ONMcaHue COOCTBEHHON Hay4HOH paOoThI.

4.2. Conep:xkanue JeKIu

Kon-Bo
Ne o
Temsl nexuit 4acoB
n/n
1 Krnaccudukanus u xapakTepucTHKa HayqHbIX TEKCTOB. JIeKCHKO-TpaMMaTH4eCKHe 4
" | 0coOeHHOCTH MepeBojia HayYHbIX TEKCTOB.
2 [Ipuembl U crnocoObl TepeBofa HAYYHOM JMTEpaTypbl. ODKBUBAJICHTHOCTb H 4
" | aneKBaTHOCTb MEPEBOJIA.
3 IlepeBon HayuHOU JuTeparypbl Kak cucreMa. CucreMHbli nmoaxoxa. Tumosorus 4
" | mepeBoIYECKUX OMIMOOK.
4 OcHOBBI Hay4HOTO repesoja: IIEpEBOAYECKHUE TpaHcpopmaluu, 4
" | KOHTEKCTyaJIbHbIE 3aMEHbl, MHOTO3HAYHOCTb JIEKCUKH.
5. | BugoBpeMeHHas cucTeMa aHIIMICKOro rinaroja. AKTUBHBIN 3aJ10T. 4
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6. | BumoBpemenHas cucrema aHriauiickoro riarosa. [laccuBHBIN 3a0T. 4
7. | AxazeMu4ecKoe IUCHMO. 4
Cnenuduka pabOTel C HaydHOH JUTEepaTypoil. JIEKCHKO-rpaMMaTHYeCKHue W
8. | cTunucTUYeckne OCOOCHHOCTH KAHPOB HAYYHOTO CTHIIS M3JIOKEHHUS B YCTHOW U 4
MMCbMEHHOM (popmax.
9. | AHHOTHpPOBaHHE HAYYHBIX CTaTEHl. 4
HToro: 36
4.3. Conep:xkaHue NPaAaKTHYECKUX 3aHATHIA
Ne . Koin-Bo
Tembl IpaKTHUECKUX 3aHATUI
/1 4acoB
1 Hayunbie Texcthl. CrTuib, XapakTepucTuKa, ocoOeHHOCTH. BuaoBpeMeHHBIE 6
" | dopmsl geiicTBUTETHEHOTO 3aJI0TA.
2 CoOCTBEHHO Hay4yHBIE TEKCTBHL. AKAaJEMHUYECKHE TEKCTHI. YUeOHO-CIpaBOYHBIE 4
" | rekctel. BunmoBpemennsie GopMBbI CTpaIaTEIbHOTO 3aJI0Ta.
3 Nudopmannonnsie TekcThl. TexHuyeckue TeKcThl. MHGUHUTHB U ero (yHKIIHMH. 4
" | NUHpuHUTHBHBIC KOHCTPYKIIHH.
4. | Aa"orupoBanue. [Ipuyactue | u ero pyHxuum. 6
5. | Pedpepuponanue. Ilpuuactue |l u ero pynxmmm. 6
6. | PenensupoBanue. Dcce. ['epyHamii u ero GpyHKIMH. 4
7. | HayuHnas ctatbs. MopanbpHbI€ I1aroisl. 6
g Axkanemudeckoe nuceMo. CocraratenbHOE HAaKJIOHEHUE. 6
PabGora ¢ HayuyHOl nuTeparypoll. AxageMumueckoe nucbMo. [IpunaTounsie
9. | mpeasoKeHus BpEMEHU U YCIIOBUSL. 12
Jlekcuko-rpaMMaTUYECKUE U CTHJIMCTHYECKHE OCOOCHHOCTH >KAHPOB HAYYHOI'O
10. | cruns. IlepeBon coxpamieHui. 6
1 [TepeBoa Hay4HOU TUTEPATYPHI IO MIPOPHITIO. 12
Htoro: 72
4.4. Buapl u cojiep:KaHue CaMOCTOSITEIbHON padoThI
4.4.1. Buasl caMOCTOSITEILHON pabOThI
Buel camocTosiTenbHON paboThI KosmuecTBo yacoB
[ToaroToBKa K MPaKTUYECKUM 3aHITHAM 20
CaMocCTOATEIbHOE N3YUYEHHE OT/IENBHBIX TEM U BOIIPOCOB 29
[TonroroBka K 3K3aMeHY 12
Hroro 54
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4.4.2. ConepxaHue CaMOCTOATEIIbHON paboThI

Ne . Komn-Bo
Tembl camocTosATENbHON pabOTHI
/1 4acoB
1 Crunb, XapakTepUCTHKa, OCOOCHHOCTHM HAay4HBIX TEKCTOB. BuaoBpemeHHbIe 4
" | dbopmsl geiicTBUTETHEHOTO 3aJI0TA.
CoOCTBEHHO Hay4yHbBIE TEKCTHl. AKAaJEMHUYECKHE TEKCTHI. YUeOHO-CIpaBOYHbBIE
o | TEKCTHL BunoBpemennsie (opmbl crpamatesnbHoro 3anora. MHdopmannoHHbIE 6
" | Tekctel. Texnuuyeckue TexcThl. MHQUHUTHB U ero (yHKuuu. MHOUHUTHBHBIE
KOHCTPYKLIUH.
3 AnnotupoBanue. [Ipuyactue | u ero pynknuu. Pedepuposanue. [Ipuuactue |l u 20
" | ero @pynkiun. Penensuposanue. Dcce. ['epyHauii u ero pyHKIuH.
4 Hayunas crarea. Buapl Hayunbeix crateil. CTpykTypa HayyHOW CTaTbH. 6
" | MonanpHble r1aroJsl.
Pabora ¢ HayuHOU auTEpaTypoil. AkajeMuyeckoe NucbmMo. MecrouMeHnus, caoBa-
5 3amectutend (that (of), those (of), this, these, do, one, ones), ciokHBIE U TapHBIC 5
" | COMO3BI, CPAaBHHUTEILHO-COMIOCTABUTEIILHBIE 000POTHI (as ... as, not SO ... as, the ...
the).
5 JIeKCHKO-TpaMMaTHYECKHUE M CTHJIMCTHYECKHE OCOOCHHOCTH YKAaHPOB HAYYHOTO 5
" | ctuns. IlepeBoj cokpalieHum.
7 [lepeBon HayuyHoi suTepaTypsl 1o mpodwmmo. CocTaBlieHHE BYS3BIYHOTO 5
' | rmoccapusi IO TEeMaTUKE HAYYHOT'O UCCIICAOBAHUS.
Hroro: 54

5. ®oH/ 01IeHOYHBIX CPEACTB /1JIsl MPOBeAeHUs TEKYIero KOHTPOJIS U
NMPOMEKYTOUYHOI aTTeCTANNU

Jlns ycTaHOBJIEHUS COOTBETCTBHSI YPOBHS MOATOTOBKH oOydaromuxcst tpeboBanusm ®I'OC BO
pa3paboTaH (OHJI OIICHOYHBIX CPEJICTB Ul TEKYIIEro KOHTPOJIS YCHEBAaeMOCTH U IPOBEACHUS
IIPOMEXYTOUHOM aTTecTalluy 00yJaromuxcs 1no qucuuminHe. OoHJ OLIEHOYHBIX CPEICTB MPECTABIIEH B
ITpunoxxennn Nel.

6. OcHOBHas1 U 1IONIOJTHUTE/IbHAs yueOHasi JIUTepaTypa,
Heo0X0AUMas 1Jisl OCBOCHMS IMCIUIIIHHBI

OcHoBHasi W JONOJHUTENbHAs Yy4yeOHas nurepaTypa umeercs B HayuHoil OuOnmoreke u
ANEeKTpOHHOU HHpOopMalmoHHO-00pa3oBarensHO cpene PI'BOY BO I0xHOo-Ypansckuit [AY.

OcHoBHast

1. Bnosuues, A. B. Aurnuiickuii 361K UIss MarucTpanToB u acrnupanto. English for Graduate and
Postgraduate Students: yueOHO-MeTOaMuecKoe mocooue / A. B. Bnosuues, H. I'. OnoBHukoBa. - 4-¢ u3..
crep. - MockBa: ®JIMHTA, 2019. - 246 c. — ISBN 978-5-9765-2247-3. — Tekcr: anekTpoHHbIH // JlaHb
: QJIEKTPOHHO-O0MOIMoTeuHast cucrema. — https://e.lanbook.com/book/125412

2. benoycoBa A. P. AHrIUACKUHN S3BIK JUIS CTYJIEHTOB CEITbCKOXO3SIICTBEHHBIX BY30B [ DIEKTPOHHBIN
pecypc]: yue6. mocobue / A. P. benoycoga, O. I1. Mensunna - Mocksa: Jlanp", 2016 - 207 c. - locTymn k
nosiHOMY TekcTy ¢ caiita DBC Jlans: http://e.lanbook.com/books/element.php?pll_id=71743
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JlomoaHuTebHAS

1. I'y6una I'. I'. AHrnuiickuii s3bIK B MarucTparype M acmupanType [DaekTponHslii pecype] / T'.T.
I'youna - SlpocnaBnb: SIpocimaBCKuMii TOCYIAapCTBEHHBINM Tmenarorudyeckuii yHusepcuter um. K. /I
Yumuckoro, 2010. - 128 ¢. - Jloctyn k moiHOMY TeKcTy ¢ caiita OBC YHuBepcuteTckas OuOimoTexa
online: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=135306

2. Opnosckas 1. B. YueOHHMK aHTTTUICKOTO S3bIKA JUIS TEXHUYECKUX YHHBEPCUTETOB U BY30B [ Tekcr]
/ 1. B. Opnosckas, JI. C. CamconoBa, A. U. Ckyopuesa; MI'TY um. H. O. baymana - M.: U3zn-Bo MI'TY
umenn H. O. baymana, 2001. — 390 c.

3. Anrnmiickuii s3uIk st uHxKeHepoB [Tekct]: yueOnuk / T. FO. IlonskoBa [u ap.] - M.: Beicmas
mkoJja, 2007 - 463 c.

4. TTonsxoBa T. FO. AHrMIICKUI S3BIK U1 Auajiora ¢ kommnbiotepoM [Tekct]: Yuebnoe mocobue st
TEXHUYECKHUX BY30B - M.: Bricimas mkomna, 2002 — 190 c.

5. IlpakTudeckas rpaMMaThKa aHTJIMHCKOTO sI3bIKa [ DJIEKTPOHHBIN pecypc]: y4ued.-MeTo. mocodue
[0 TIOBBIIICHUIO YPOBHS MEXKYJIBTYPHOH MPOodecCHOHATBHO-KOMMYHUKATHBHOW KOMIIETCHIIUU U
aKTUBU3AIMHA CAMOCTOATEIHHON MO3HABATEIbHON EATEIBHOCTH CTYACHTOB, MAarCTPAHTOB M aCIHPAHTOB
O4YHOM ¥ 3a04HOH (popm oOyuenus / cocr.: JI. I1. Mansrosa, U. FO. HoBukosa ; KOxHO-Ypanbckuii [AY,
Wuctutyt arpounkenepud. - Yensounck: KOxuo-Ypansckuit 'AY, 2017. - 80 c. - locTyn u3 nokaibHOU
ceru: http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/62.pdf

7. MeToauueckue MaTepHuaJibl 10 OCBOCHUIO JUCHUIIJIMHBI

Y4eOHO-MeTonudYeckne pa3padboTku uMetorcesi B Hayunoit Oubimoreke u JJIEKTPOHHOMU
uHpopmannoHHo-o0pazoBarensHoil cpene PI'BOY BO FOxHo-Ypansckuii [AY:

1. Meronndeckue yka3zaHus IO aHTJIMICKOMY S3bIKY JJI1 MArUCTPAHTOB M aCIUPAHTOB BCEX HaIpaBJICHUI
MOJITOTOBKH OYHOHM W 3a09HOM (hopM 0OydeHHs IJIsl aKTUBU3AIMH CAMOCTOSTENILHON paboTHI B mpolecce
oOyuenusi [DnektpoHHblii pecypc] / coct. O. WU. Xanmymo; HOxuno-Ypanbckuit I'AY, Huctutyr
arpounkeHepun - YemsOunck: FOxHo-Ypansckuit 'AY, 2019 - c. - Jloctyn W3 JOKanbHOW CeTH:
http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/86.pdf.

2. Tectbl MO aHTIAMICKOMY $3BIKY JUIsl MarMCTPaHTOB M aCIMPAHTOB BCEX HANPABIEHUN MOATOTOBKU
OYHON M 3a04HON (hopM 00ydeHus Anas GOPMHUPOBAHUS U KOHTPOJS JIEKCHUECKUX U TPaMMaTHUECKUX
HaBBIKOB [OnekTpoHHbIl pecypc] / coct. O. M. Xanyno; IOxno-Ypansckuit I'AY, Wncturyr
arpourkeHepun - YemsOuHck: HOxHo-Ypansckuit ['AY, 2019 - c. - [loctynm M3 JIOKaJIbHOW ceTH:
http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/87.pdf.

3. IIpakTHueckas rpaMMaTHKa aHTIIMUCKOTO s3blka [DNEKTpOHHBIN pecypc] : yueb.-MeToJ. mocobue 1o
MOBBIICHUIO  YPOBHS ~ MEXKYJIbTYpHOM INpO(PecCHOHAIbHO-KOMMYHUKAaTUBHOM  KOMIETEHIMH U
aKTUBH3ALMHA CAaMOCTOSTENILHON TI03HABATEIbHON JEATENIBHOCTH CTYI€HTOB, MATUCTPAHTOB U aCIIUPAHTOB
O4YHOM U 3a0uHOM (popm 00yuenwus / coct.: JI. [1. Mansrosa, U. F0. HoBukosa ; FOxHO-Ypansckuit AY,
Wuctutyr arpounxkenepun .— Yensounck: HOxHo-Ypansckuit I'AY, 2017 . - 80 c. Hoctyn wu3
nokaneHOM cetr: http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/62.pdf

8. Pecypchl nHPOPMAIMOHHO-TEJIEKOMMYHHKAIMOHHOI ceTn «AHTepHeT», HH(pOPpMaIMOHHbIE
TeXHOJIOTHH, HCIOJIb3yeMble IIPH OCYIIECTBJICHHMH 00Pa30BaTeIbHOIO NMpolecca 1o JMCIUILIHHE,
BKJIIOYAs NlepeYeHb JMLIEH3MOHHOI0 POrPaMMHOI0 odecrniedeHUs1 1 HHPOPMALMOHHBIX
CIIPABOYHBIX CHCTEM

B HayuHoii OnbinoTeke ¢ TepMUHAIBHBIX CTAHIMIA IPEOCTABIIACTCS JOCTYI K 0a3aM JaHHBIX:
1. Enunoe okHO OCTyTa K Y4eOHO-METOANYECKUM pa3zpadboTkam https://roypray.pd

2. OBC «Jlanb» http://e.lanbook.com/

3. VuuBepcuretckas oudmunoreka online: http://biblioclub.ru
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http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/87.pdf
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4. Scopus http://www.elsevierscience.ru/products/scopus
5. Web of Science http://apps.webofknowledge.com
6. Hayunas snextponHas 6ubiamroreka https://elibrary.ru/

JIMeH3noHHOe MPOrpaMMHoOe odecreyeHmne:

Omnepanuonnas cucrema Microsoft Windows; Oducusrii naker Microsoft Office; TIporpamMmusiii
KomIuieke st TectupoBanus 3Hanuit MyTestXPRo 11.0; AutuBupyc Kaspersky Endpoint Security;
OmnepanuoHHass CHCTEMa CIEIHaIbHOrO HasHaueHus «Astra Linux Special Edition» ¢ oduchoi
nporpammoii  LibreOffice; Cucrema mis tpexmepnoro mnpoektupoBanus KOMIIAC 3D; JByx- u
TpeXMepHas CHCTeMa aBTOMATH3HPOBAHHOTO IpoekThpoBanus u yepuenust Autodesk AutoCAD; CAE-
crUCTeMa AaBTOMAaTU3MPOBAHHOTO pacyeTa W MPOEKTUPOBAHMUS MEXaHHYECKOro OOOpYyIOBaHUSA U
KOHCTPYKIHi B obmactu mamuHoctpoenus APM WinMachine; Cuctema kommbrotepHoii anreopsr PTC
MathCAD Education - University Edition; Cucrema aBromaTtu3upoBaHHoro npoektupoBanus (CAIIP)
nanoCAD Onektpo; Monynb moucka TEKCTOBbIX 3aumMmcTBoBaHuUU "AnTtumnaruar-BY3"; T1O nansa
aBromaTusanuu yueonoro mnporecca 1C: Yuusepcurer [IPOD 2.1.

CB0OOMHO pacmpocTpaHseMoe NporpaMMHoe obOecrieueHue: CucTtemMa aBTOMAaTU3HPOBAHHOTO
npoektupoBanus (CAIIP) «FreeCADy» (anmamor AutoCAD); Cucrema aBTOMaTH3MPOBAHHOTO
npoektupoBanus (CAIIP) «KiCAD» (anagor nanoCAD Disektpo); Cucrema KOMIBIOTEPHOU anreOpbl
«Maximay (anasor MathCAD); «GIMP» (ananor Photoshop).

9. MaTepuajbHO-TeXHHYecKas 0a3a, He0OX0AMMasl VIS OCYIIECTBJIEHUsI 00Pa30BaTeIHLHOI0
npoiecca mo JMCUUILIHHE

IlepeyeHb y4eOHBbIX 1a00paTOPHii, AyAUTOPHIL, KOMIIBIOTEPHBIX KJIACCOB

VY4ueOHble ayTUTOPUU JUIsI IPOBEIEHUS 3aHATHI CEMHUHAPCKOIO TUIA, TPYHIOBBIX M HWHAWBUIYaJIbHBIX
KOHCYJIbTAINH, TEKYIIEr0 KOHTPOJIS U MPOoMeKyTouHOM attectanuu Ne 315, 417, 502.

Hepeqeﬂb OCHOBHOI'O yqeﬁﬂo-naﬁopaTopﬂoro oﬁopy)mBaHml

1. KK Tenesuzop ViewSonic N 3260 (Ne 310104624)

2. MaruuTona PHILIPS AZ 1830/12

3. HoytOyk 7,3 ASUS (X756UA-TY091TX) (HD) i3 6100U (2.3) WIN10 (Ne 4101341855)
4. DVD u BuneonpourpsiBarens LG DC 675X (Ne 310104625)
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1IPHJIO’KEHUE Nel

®OH/JI OHEHOYHbLIX CPEJICTB

JUTSL TEKYIIETO KOHTPOJIS YCTIEBAEMOCTH M MPOBEICHUS MPOMEKYTOUHON aTTECTAIlUU
oOyJaromuxcs Mo AUCHUIUIMHE

B1.5.02 MTHOCTPAHHBIN SI3BIK (AHrmiicKkuii 3bIK)
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1. KonTposupyembie pe3yjbTaThbl 00y4eHHs 110 JUCHHUILIHHE, XaPAKTEePU3YIOLIHe 3TaNbl
(popMHpOBaHUSI KOMIIETEHIIHI 1 o0ecneYnBalOIHe JOCTHKeHNE IJIAHMPYEeMbIX pe3yJbTaToB

ocsoenust OIIOII

HNupexc u copepxanue
KOMIIETEHIIUHU

Drarnbl
dbopmupo
BaHUs
KOMIIETe
HIUH

Kontponupyembie pe3yabTaTel 00ydeHus

YK-3
I'oToBHOCTB yyacTBOBaTH B
paboTe pocCUHCKUX U
MEXTYHapOIHBIX
HCCIIEI0BATEIbCKUX
KOJUJIEKTUBOB I10 PEIICHUIO
Hay4YHBIX 1 HAy4YHO-
00pa3oBaTeNbHBIX 33724

3HaTh: OCOOCHHOCTHM MPEICTABICHHUA  PE3yIbTATOB
Hay4YHOU JCATEIHHOCTH B YCTHOM W MUCBMEHHOW (opme
npu pabore B  POCCUUCKUX M MEXIYHAPOIHBIX
uccaenaoBarenbckux KowektuBax. (YK-3 —31)

¥YMeTb: cieqoBaTh HOpMaM, HNPUHATHIM B HAayYHOM
o0meHu npu paboTe B POCCHMCKUX U MEXITYHAPOIHBIX
UCCIIEIOBATENIbCKUX KOJUICKTHBAX C LEJIBI0 PEIICHHS
HAyYHBIX U Hay49HO-00pa3oBarenbHbIX 3a1a4. (YK-3 - V1)

Baaners: HaBBIKAMU aHaJIn3a OCHOBHBIX
MHUPOBO33PCHYECKHX M METOOJIOTHYECKUX TpolieM, B
TOM quCIie MEXTUCIUTUTHHAPHOTO Xapakrepa,
BO3HUKAIOMIMX TpU paboTe IO pPEIICHHIO HAYYHBIX U
Hay4yHO-00pa30BaTENbHBIX 3a7ad B POCCHUCKUX HIU
MEXYHAPOJHBIX  UCCIENIOBATEIbCKUX  KOJUICKTHBAX;
TEXHOJOTHSMHU  OILICHKH PE3YJIbTaTOB  KOJUICKTUBHOMN
JESITeIbHOCTH TI0 PEIICHUI0 HAayYyHBIX W  Hay4dHO-
o0pa3oBaTeNbHBIX 3a/a4, B TOM 4YHCJIE BeaylIeics Ha
nHoctpanHoM si3bike. (YK-3 — B1)

3HaTh: pelleHHus Hay4yHbIX 3a]ad, OOecleyuBarolue
pean3anuo IIPUOPUTETOB HAy4YHO-TEXHUYECKOIO
Pa3BUTHA U CO3/IaHUE UHHOBAIIMOHHBIX TexHosorui. (YK-
3-32)

YMeTb: OCYIIECTBIATh JTUYHOCTHBIA BBHIOOp B Ipoliecce
paboThI B POCCUICKHX U MEX1yHapOJHbIX
HCCIIEA0BATEIBCKUX KOJUIEKTUBAX, OLICHUBATh
MOCJIEACTBUSl TNPHUHATOIO pPEIIEHHs M HECTH 3a HEro
OTBETCTBEHHOCTH Tepe]] COO0M, KOJIJIEraMi U OOIIIECTBOM.
(YK-3-Y2)

Bnagers: TEXHOIOTUAMHU IJIAHUPOBAHUS IE€ATEIBHOCTH B
pamkax paOOTbl B POCCHUMCKMX U MEXKIYHapOIHBIX
KOJUIEKTMBaxX IO PpEUICHWI0 HAay4YHbIX M Hay4dHO-
oOpa3oBaTeNbHBIX  3a7ay;  pPa3JIMYHBIMU  THUIAMH
KOMMYHHUKAIlMii NpH  OCYIIECTBICHMH  pabOThl B
POCCUHCKMX H  MEXIYHAapOJHBIX KOJUIEKTHBAaX IO
pELICHUIO HAyYHBIX M Hay4yHO-00pa30BaTENIbHBIX 3a/ad.
(YK-3-B2)

3HaTBh: METO/ABI U TEXHOJIOTMHM HAayYHOW KOMMYHMKAIH
Ha TOCyJapCTBEHHOM M MHOCTpaHHOM s3bikax. (YK-4 —
31)

YMmerh: HO)I6I/IpaTB HUCTOYHHUKM H IIOAr0TaBJIMBATh
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VK-4
I'0TOBHOCTH HCIIOJIL30BATh
COBPEMEHHBIE METObI U
TEXHOJIOTUH HAY4YHOU
KOMMYHUKAaIlMU Ha
rOCyJIapCTBEHHOM U
WHOCTPAHHOM SI3bIKaX

HAaYYHBIC JOKJIAJbl U MPE3CHTAIIMN HA TOCYAAPCTBCHHOM U
nHOCTpaHHOM si3bIKax. (YK-4 — V1)

Bnagers: HaBblKaMu aHanM3a HAy4YHBIX TEKCTOB Ha
rocyJapCTBEHHOM M MHOCTpaHHOM si3bikax. (YK-4 — B1)

3HaTh: CTWJIMCTHYECKHE OCOOCHHOCTH MPEJICTaBICHUS
pe3yJIbTaTOB HAYYHOM JIEATEIIBHOCTA B YCTHOM WU
MUCbMEHHOW (DOpME Ha rocyIapcTBEHHOM M HHOCTPAHHOM
si3bikax. (YK-4 — 32)

YMmerb: ciieqoBaTh OCHOBHBIM HOpPMAaM, NPUHSTBIM B

HAy4YHOM OOIIEHHH Ha TOCYJAapCTBEHHOM W WHOCTPaHHOM
si3pikax. (YK-4 —V2)

Bnangers: pasnUYHBIME  METOJAMH, TEXHOJOTHSIMH U
TUTIAMHA KOMMYHHKAIIUN npu OCYIIECTBIICHUH
npoeCCUOHATBHON JIEATETLHOCTH Ha TOCYJapCTBEHHOM
1 nHOCTpaHHOM s3bikax. (YK-4 — B2)

YK-6
CnocoOHOCTh IJIaHUPOBATh U
peniaTh 3a1a4n
COOCTBEHHOT'O
PO ECCUOHAIBHOTO U
JMYHOCTHOTO PAa3BUTHUS

3HaTh: coJep)KaHue IMpolecca MPoPecCUOHANIBHOTO H
auaHOCTHOTO pa3BuTHs. (YK-6 —31)

YMmerb:  GopMynHpoBaTh I JUYHOCTHOTO U
npoeCCHOHAILHOTO ~ Pa3BUTHS M YCJIOBHUSA  HX
JOCTIDKEHUS, UCXOAS W3 TEHACHIMHA pa3BUTHA 00JacTh
npodeccHOHaATbHON JeSITeIIbHOCTH, ATAINoB
poheCCHOHATHLHOTO pocra, WH/IMBHUyaTbHO-
JUYHOCTHBIX ocoOeHHocTer. (YK-6 — V1)

Baamerb:  cmocobamu  BBISBICHHS U

WHIMBUIYATbHO-IMYHOCTHBIX,
3HaunMbIX KauecTB (YK-6 — B1)

OLICHKU
npo¢eCCHOHATBHO-

3HaTB: O0COOEHHOCTH U CIOCOOBI peanu3alu mporecca
Mpo(ecCHOHATBHOTO H  JIMYHOCTHOTO ~Pa3BUTHS  IMPHU
pelieHny npoQecCHOHANBHBIX 3a7ad, UCXOJS U3 JTaroB
KaphepHOTo pocTa U TpeboBaHuil peiHKa Tpyna. (YK-6 —
32)

YMeTb: OCYIIECTBIATh JUYHOCTHBIN BHIOOD B Pa3IUYHBIX
npodeccHnoHATEHBIX u MOPaJTbHO-IIEHHOCTHBIX
CUTYaIUsX, OLIEHUBATH MOCIEJCTBHUS MPUHATOTO PEIICHUS

M HECTH 3a HEro OTBETCTBEHHOCTh Iepea COo00i u
obmectBoM. (YK-6 — V2)

Baagers: myTsamMu qocTHKeHHUS 0oJiee BBHICOKOTO YPOBHS
pa3BHUTHS WHIUBUIYTBHO-THYHOCTHBIX,
npodeccronanbHo-3HauUMbIX KauecTB. (YK-6 — B2)

OIIK-1
CrnocoOHOCTB TIIAHUPOBATh U
MPOBO/IUTH SKCIIEPUMEHTBI,
o0OpabatbIBaTh U
aHaJIM3UPOBATh UX
pE3yNIbTaThI

3HaTh: METO/bI Hay4HO-UCCIEA0BATEIbCKON
NeSITeIbHOCTH M OCOOEHHOCTH €€ MpPEJCTaBICHHUS B
o0JacTl TEXHOJIOTUU, MEXaHM3alMM U DSHEPreTHKU B
CeNIbCKOM XO3SICTBE B YCTHOM M NHCbMEHHOU (opme.
(OIIK-1-31)

YMeTb: UCIIONIB30BaTh MOJIOKEHUS, KATETOPUU U 3aKOHBI
morTuku U ¢uinocodpun s aHAIWM3a W OIECHWBAHHS
pe3yabTaTOB HAy4YHO-UCCIIEA0BATEIBCKON AEATEIIBHOCTH B
00JacTH TEXHOJIOTUH, MEXaHM3alMM U SHEPreTHKU B
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cenbckoM xosstiictee. (OIIK-1- V1)

Baanerb: HaBbIKaMU aHAJIN3a PE3YJIbTATOB UCCIEIOBAHMI
B 007acTH TEXHOJOTUM, MEXaHU3AIMU U SHEPreTHKU B
cenbckoM xo3siiicTBe. (OITK-1- B1)

3HaTBh: BUJBl DJKCIEPUMEHTa, TpeOOBaHUS MJIsi €ro
MPOBEJCHUSI U  METOAbl  00pabOTKH  pe3ysbTaToB
skcriepumenta. (OIK-1 —32)

I YMmerb: 00pabaTbiBaTh U aHAIU3UPOBATH PE3YIbTATHI
skcnepumenta. (OIIK-1 — V2)

Bnaners: HaBbikaMu 00paOOTKHM M aHaiIM3a Pe3yJbTaTOB
sKcnepuMeHTaIbHbIX uccaenoBanuid. (OIIK-1 — B2)
3HaTh: MeETOAbl KPUTUYECKOTO aHajih3a M OLICHKHU
COBPEMEHHBIX HAay4HBIX JOCTHXKEHUU, a TAKXKE METOJbI
reHepUPOBAHUS HOBBIX uzaeiu Opu  pelleHuu

OIIK-4 HCCIICIOBATEIILCKUX M TMPAKTUYCCKUX 3a/1a4, B TOM YHCIIC

I'oToBHOCTB K B MeXAuCUUIITHHApHBIX o0nacTax. (OIIK-4 — 31)
IIPEN01aBaTEIbCKOU | YMmerb: popMupoBaTh y 00y4aromMXcs LEIH JIUYHOTO U
JEeSITEIIbHOCTH 110 OCHOBHBIM npodeccrnoHalIbHOTO pa3BUTHUSA B mporecce
00pa3oBaTeNbHBIM MIPEToJaBaTeIbCKON JIEATEIHHOCTH M0 00pa30BaTEeIIbHBIM

MporpaMMamM BBICIIIETO nporpaMmMam Beicuiero oopazosanus. (OI1K-4 — V1)

o0Opa3oBaHUs Baagerb: pa3snuyHbIMU METOAAMU KOMMYHUKAIUWA IS
MTOBBILICHUS 3¢ (HEeKTUBHOCTH MpenojaBaTesIbCKOn

JESITeIBbHOCTH 10  O0pa3oBaTeNbHBIM  IPOTpaMMaM
BhIciiero oopazosanus. (OIIK-4 — B1)

3HaTh: COBpEMEHHBIE O00pa30BATEIbHBIC TEXHOJOTHH,
METO/IbI OpraHu3aluu y4eOHO-TI03HABATEIbHOM
JeSITeIbHOCTH, (OPMBI M METOABI KOHTPOJS KadyecTBa
obpazoBanus. (OI1K-4 — 32)

I YMerb: HCHOJIB30BATH HWHHOBAIMOHHBIE IICUXOJIOTO-
MearorMyeckue  TEXHOJNOTMM B cdepe  BBICIIETro
oOpaszoBanus. (OIIK-4 — V2)

Bnangers: HaBBIKOM TpOBEICHHS Y4E€OHBIX 3aHATHH
ucxoas U3 ocoOeHHOcTel o0pa3oBaTeNbHBIX MNPOTrpamMm
BhIciiero oopazosanus. (OI1IK-4 — B2)

2. MeToauyeckne MaTepHaJibl, He0OX0AUMBIe [Jisl OLICHUBAHUS 3HAHUI,
YMEHHii, HABBIKOB H (MJIH) ONBITA AEATEN1bHOCTH, XapaKTepu3yomux 3tan(sl) GopMupoBaHus
KOMITeTeH I

B nmaHHOM pasgene INpUBEIEHBI METOIUYECKHE MATEpUalbl, OIPEIEISAIOIINAE IPOLEAYpPbI
OLICHUBAHUS 3HAHUM, YMEHUU, HABBIKOB, XapaKTepU3YIOUIUX 3Tanbl (POPMHUPOBAHHUS KOMIIETEHIMM MO
aucuuminHe «MHOCTpaHHBIN A3bIK» (AHIIMMCKUM S3bIK), IPUMEHUTENBHO K KaXKIOMY U3 MCIOJIb3yEMbIX
BUJIOB TEKYIIET0 KOHTPOJISL yCIIEBAEMOCTH U ITPOMEKYTOUHOM aTTecTaly 00yJarommxcs.

2.1. YueOHO-MeTOAMYECKHE Pa3padOTKHU, HEOOX0AMMBbIe VISl OLleHUBAHUS 3HAHMM,
YMEHHi, HABBIKOB M (MJIN) ONBITA AEATEJbHOCTH, XapaKTepHU3yImX 3Tan(bl) GopMupoBaHus
KOMIIeTeHI Ui

VYuebHo-MeToanueckue pazpaboTku umerorcs B Hayunoit  OuGnmoreke u BJIEKTPOHHOU
nHpopmannoHHo-o0pazoBarensHoil cpene PI'BOY BO HOxHO-Ypansckuii [AY:
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1. MeToanveckue ykazaHus MO aHTJIUHCKOMY SI3bIKY [ MATUCTPAHTOB U ACIMPAHTOB BCEX HAMPABJICHUN
MOATOTOBKH OYHOU M 3a049HON (popM 0OydeHUs AJsi aKTHBU3AIMU CAMOCTOSTEIHHON pabOThI B Mpoiiecce
oOyuenust [DnekTponHblii pecypc] / coct. O. W. Xanymo; IOxno-Ypansckuit ['AY, HWucTHTYT
arpounkeHepun - YemnssOunck: FOxHo-Ypansckuit 'AY, 2019 - c. - Jloctyn u3 JIOKaIbHOW CETH:
http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/86.pdf.

2. TecThl O AHMVIMMCKOMY SI3BIKY I MaruCTPAHTOB M aCIHPAHTOB BCEX HAIPABJICHHUH MOATOTOBKU
OYHOM U 3a04HON (GopM oOyueHUs A GOPMUPOBAHUS U KOHTPOJIS JEKCHYECKHX U TpaMMaTHUYECKHUX
HaBBIKOB [DnekTpoHHbIi pecypc] / coct. O. W. Xamymo; HOxkno-Ypansckuii T'AY, HnctutyT
arpounkeHepun - Yemsounck: FOxuo-Ypansckuit ['AY, 2019 - c¢. - JlocTyn W3 JOKadbHOW CETH:
http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/87.pdf.

3. IlpakTryeckas rpaMMaTHKa aHTJIMHUCKOTO sI3bIKa [DJIEKTPOHHBIN pecypc] : ydeb.-meTo. mocodue mo
MOBBIIICHUIO  YPOBHS  MEXKKYIbTYpPHOW  MPOPECCHOHATBHO-KOMMYHUKATHBHOW  KOMIETCHIIMH |
aKTUBU3AIIMH CAMOCTOSITEIbHON TIO3HABATEILHOM JEATEIIbHOCTH CTYIEHTOB, MArUCTPAHTOB U aCITUPAHTOB
OYHOM ¥ 3a09HOM Popm oOyuenus / coct.: JI. I[1. Mansrosa, U. FO. HoBukosa ; IOxuo-Ypansckuii [AY,
Wuctutyr arpoumkenepun .— Yensounck: HOxuno-Ypansckuit I'AY, 2017 . - 80 c. Hoctyn u3
nokansHOM cerr: http://192.168.0.1:8080/localdocs/lang/62.pdf

2.2. OueHo4YHbIE CPeACTBA IJIsl MPOBEAeHHUS TEKYIEero KOHTPOJIsl YCIIeBAeMOCTH H
MPOMEKYTOYHOM aTTeCTALNH

OueHoYHBbIE CPEICTBA MPEJACTABIAIOT cOO00H (POHI KOHTPOJBHBIX 33JlaHUM, a TAK)KE OIMHMCAHHI
dbopM u mpouenyp, NMpeIHA3HAYCHHBIX I ONpEICIICHUs CTENeHH CHOPMUPOBAHHOCTH PE3yJIhTATOB
oOyueHus: 00y4arolerocs Mo KOHKPETHOW JUCIUILINHE.

K oneHOYHBIM cpecTBaM pe3yIbTaTOB O0YUCHUS OTHOCSTCS:

2.2.1. YcrHbI# onpoc

YeTHBIH onpoc — aUanor mpernojaBarelis ¢ acCUPaHTOM, Lelb KOTOPOro — CHCTEMaTU3alus U
YTOYHEHHE HMMEIOIINUXCS y HEro 3HaHUM, NMpOBEpKa €ro MHAMUBUAYAIbHBIX BO3MOYKHOCTEH YCBOCHMSI
Marepuaia. Buapl 3a1aHui:
3ananue 1. YTeHue ¥ MMCbMEHHBIN MEpeBO/I CO CIOBAapEM OTPBIBKA U3 HAYUYHOT'O TEKCTa IO HAIIPaBJICHUIO
MIOJATOTOBKH.
3ananue 2. Yrenue Oe3 cioBapsi U aHHOTUPOBAaHUE OTPHIBKA M3 HAYYHOI'O TEKCTa IO HalpaBICHHUIO
MIOJATOTOBKH.
3ananue 3. Urenue Oe3 cioBaps U pELEH3MPOBAHHE OTPHIBKA W3 HAYYHOI'O TEKCTa 1O HAIpPaBIECHUIO
MIOJATOTOBKH.
3ananue 4. IIpocMoTpoBOe yTeHHE OTPBHIBKA HAYYHOTO TEKCTA MO HANPaBJIEHUIO IMOATOTOBKU U Nepeaaya
€ro COJEpPKaHUSA Ha PyCCKOM SI3BIKE.
3amanue 5. [Ipencrapienne 1okaga Ha HAYYHOW KOH(GEPEHIUH 10 HAMPABIEHUIO MTOJTOTOBKH.
3ananue 6. OTBETHI Ha BONPOCHI [0 TEME HAYYHOT'O MCCIeI0BAHNUS.
3amanue 7. becena ¢ mpenoaBareneM o TEMe HAy4YHOTO MCCIIETOBAHHUS.

Ouenka (0aJ11) Kpurepun oueHnBanus

5 (OTIMYHO) ACNHUpaHT MPOJAEMOHCTPUPOBAI  XOPOUIEE YMEHHE IOJb30BaThCs
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KaK CPEJICTBOM MPO(eCCHOHATBLHOTO OOIICHHS B
HaydyHOUW cdepe: Xopolllee BIAJCHHE HOPMaMHU H3y4aeMOTro S3bIKa W
MPaBUJILHOE MCIOJIb30BAHUE UX BO BCEX BUJIAX PEYEBOM KOMMYHUKAIWH,
B HayyHOW cdepe B (opmMe YCTHOTO M MHCHBMEHHOTO COOOIIEHHUS;
XOpOIlIee BJIAJICHUE MOHOJIOTUYECKOW M JHUAJOTHYECKOW PEYbI0 B
CUTYaIluu OOIICHUS; OTCYTCTBUE 3aTPYAHEHHI MPU YTEHUH JIUTEPATYPhI
M0 CHENUaJIbHOCTH; XOPOIINE HABBIKM MOHMCKOBOIO M MPOCMOTPOBOTO
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Ouenka (6as11)

Kputepun onenuBanus

YTCHHS, yMEHHE MaKCUMaJbHO TOYHO  H3BJCKAThb  OCHOBHYIO
WH(OPMAIIHIO, COJEPXKAIIYIOCS B TEKCTE, MPOBOJUTH OOOOIICHHE U
aHaJIM3 OCHOBHBIX MOJIOXKEHUH MPEABABICHHOI0 HAYYHOTO TEKCTa.

4 (xoporo)

AcCnUpaHT  MPOJEMOHCTPHPOBAT B  IIEJIOM  XOpOIIEe  YMCHHE
MOJIb30BAThCS UHOCTPaHHBIM SI3BIKOM KaK CpEeICTBOM
npodeccnoHaTLHOTO OOIICHHUS B HAYYHOU cdepe: XOpollee BIAICHHE
HOpMaMH M3y4aeMOTO SI3bIKa U B II€JIOM PAaBUIBHOE MCIIOJIb30BaHUE HX
BO BCEX BHJAX pPEUYCBOM KOMMYHUKAIlMU, B Hay4HOU cdepe B dopme
YCTHOTO W THUCHBMEHHOTO  OOINEHHs;  XOpoIlee  BIIAJICHUE
MOJArOTOBJIEHHON MOHOJIOTMYECKOW PEYBIO, & TAK)KE HEMOJATOTOBIEHHOM
MOHOJIOTUYECKON M TUAIOTUYECKON PEYbl0 B CUTYAIIMH OQHUIIHATHLHOTO
oOmmIeHHsI B Tpelnenax MpPOrpaMMHBIX TpeOOBaHWM; HE3HAYUTEIbHBIC
3aTpyJIHEHUS] TPHU  YTCHUW  OPUTUHAIBHOW  JIUTEpPATyphl  I10
CHCIMAILHOCTH, HABBIKM SI3BIKOBOM M KOHTEKCTYaJIbHOM JIOTAJIKH;
XOPOIIME HABBIKUA IPOCMOTPOBOTO UTEHUS; YMEHHE JOCTATOYHO TOYHO U
aJICKBaTHO W3BJICKaTh OCHOBHYIO HWH(OPMAIUIO, COJACPIKAIIYIOCS B
TEKCTE, MPOBOJIUTH OO0OOIIEHHE W aHAJU3 OTICNIBHBIX TOJOXCHUN
MPEIBSIBICHHOTO HAyYHOTO TEKCTa JUIS IMOCIETYIOIIero MepeBoja Ha
SI3BIK O0y4YEHUS

3 (y1OBIETBOPHUTEIIHHO)

AcnUpaHT MPOAEMOHCTPUPOBAI TOCPEACTBEHHOE YMEHHUE MOJIb30BaATHCS
WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM KaK CPEJICTBOM MPOo(ecCHOHATIBHOTO OOIEHHUS B
Hay4yHOW cdepe; IMOCPENCTBEHHOE BIIAJICHHEC HOPMAMH HM3y4aeMOro
s3bIKa W OTCYTCTBUE YMEHHMSI UX WCIOJb30BAaHHUS B PEUYEBOU
KOMMYHHKAITUU, B HAY9HOH cdepe B (popmMe YCTHOr0 W MUCHMEHHOTO
oOLIeHMUS; MOCPEJICTBEHHOE BJIaJICHUE MOATOTOBJICHHOU
MOHOJIOTHYECKON PEUbl0, a TAK)KE HEMOATOTOBIEHHON MOHOJOIMYECKOM
peublo B CUTyallMl OQHUIMATLHOTO OOIIEHHS B Mpeaenax MporpaMMHBIX
TpeOOBaHMI; HEIOCTATOYHAsT COACPXKATEIBHOCTh M  JIOTUYHOCTH;
OUYEBHJIHbIC 3aTPYAHEHUS MPU YTEHUU OPUTHMHAIBHOW JUTEPaTyphl MO
CHEIUATbHOCTH;  OTCYTCTBHE€  OCHOBHBIX  CTPAHOBEIUECKHX  H
npodeccnoHaNbHBIX 3HAHUI, HAaBBIKOB SI3BIKOBOM M KOHTEKCTYalbHOM
JOTAJKH;  TOCPEJACTBEHHBIE  HABBIKM  MPOCMOTPOBOTO  YTCHMS;
HEJOCTATOYHOE yMEHHME  U3BIEKATb OCHOBHYIO  HMH(OpMAIIHIO,
COJIEpXKAIIYIOCS B TEKCTE, MPOBOJIUTH 000OIIEHNE M aHAIN3 OCHOBHBIX
MOJIOKEHUN TPEIBSABIEHHOTO HAYYHOTO TEKCTa MJisl IMOCIEAYIOIIEro
NepeBoJia Ha A3bIK 00yUeHUs

2 (Hey10BJIETBOPUTEIIHLHO)

AcnHpaHT NPOAEMOHCTPUPOBAI HEYMEHHE M0JIb30BaThCsl HHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM KaK CpEeJCTBOM MPO(EeCCHOHATBLHOTO OOIIEHUST B HAy4YHOUH
cdepe: OTCYTCTBHE BIAJEHUS HOPMaMU HM3y4aeMOTO sI3bIKa W TOJIHOE
HEYMEHHE WX HWCIOJIb30BAaHUS B PEUEBOM KOMMYHHUKAIIUU; OTCYTCTBHE
BJIQJICHUSI MOHOJIOTMYECKONM W JIMAJOTUYECKOM peubl0 B CHUTYyallMu
opuIManbHOr0 OOIIEHHs B Ipenerax MPOrpaMMHBIX TpeOOBaHMIA;
HEYMEHUE  CTPOUTh  JIOTMYHOE, CBSI3HOE,  COJAEpPXKATeIbHO U
3aBEPIICHHOE, HOPMAaTUBHOE BBHICKA3bIBaHUE, OTBEYAIOIIEe TPEOOBAHUSIM
COJIEPKATEIBbHOCTA B COOTBETCTBUU C KOMMYHHUKATUBHBIM HaMEPEHUEM;
MOJTHO€ OTCYTCTBME€ YMEHWW ¥ HABBIKOB UTEHUS JUTEPATYphI TIO
CHENHNATbHOCTH; OTCYTCTBHE CTPAHOBETYECKHX U MPOPECCHOHATHHBIX
3HAHUM, HABBIKOB S3BIKOBOM W KOHTEKCTYaJIbHOM JOTAJKH; TMOJHOE
OTCYTCTBHE HAaBBIKOB MPOCMOTPOBOTO YTEHHUS; HEYMEHUE H3BIEKATh
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Ouenka (0as11) Kputepun onenuBanus

OCHOBHYIO MH(OpMaIuio, COAEpXKaLIylocs B TEKCTe, IPOBOIUTH
0000IIeHHe W aHaJdW3 OCHOBHBIX IOJIOKEHHH TMPEABSBICHHOTO
HAy4YHOI'O TEKCTa.

Text1
Postgraduate study

Postgraduate study is an opportunity to study your chosen subject in more depth and enhance your
career. There are some important factors to consider when choosing a course and deciding when to go
back into higher education (HE).

Why do you want to do further study?

Before you decide to do postgraduate study, consider your motives and decide what it is you want
to achieve. People do further study for a number of reasons including an interest in the subject, to gain a
career advantage, or because it is necessary for entry or advancement in a particular occupation.

Will you enjoy it?

Research all your options to find the right one for you. Look at the prospectus, visit the institution
and talk to the tutors to see if the subject matter, teaching styles and research methods will suit you. If
you're considering a research post such as a PhD, talk to current doctoral students about their experiences,
and make sure you get on with your proposed supervisor before you agree to the post.

Can you afford it?

Further study can be very expensive but funding may be available in the form of government
loans, scholarships, bursaries, research council grants or employer sponsorship. Additionally, many
universities offer alumni discounts.

For those domiciled in England, there is a new postgraduate government loan scheme for masters
courses. Loans are available for full-time, part-time and distance learning courses.

In Northern Ireland, new postgraduate funding will be available from 2017 onwards. The Scottish
and Welsh governments are considering introducing similar schemes but details are yet to be finalised and
for now, the existing funding arrangements continue to be available.

Eligibility criteria, including details of nationality, residency, age and previous study, apply to all
postgraduate loans.

If you are planning on studying for a separate postgraduate course immediately after completing
your undergraduate degree you should contact the award making body that funded your first programme
of study. If you have worked or taken time out after your first degree you should contact the award
making body where you are ordinarily resident.

Before getting a loan, assess whether you will be able to pay it back after you graduate. The
English postgraduate loan scheme has to be repaid at the same time as the undergraduate loan.

PhD loans of up to £25,000 have also been announced by the government for 2018. Anyone
considering a PhD should fully research the current funding possibilities such as studentships and
research council grants.

Will it improve your career prospects?

Further study can demonstrate enhanced technical and transferable skills and a commitment to
your subject, for some careers it may even be a requisite. However, don't assume that a higher
qualification will automatically help you get into your chosen career; some graduate employers look more
favourably on experience than additional qualifications. Postgraduate qualifications may increase long-
term earnings, but they do not usually merit higher starting salaries.

Is it necessary to get into your chosen occupation?

The usual path into many careers, such as teaching, law, social work and librarianship, involves a
professional postgraduate qualification. However, in recent years, career routes have diversified so you
may be able to enter these roles with a range of alternative qualifications. Therefore, if you are
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considering further study in order to join a particular profession, research all the routes into your chosen
role before choosing the best one for you.

Will it buy you some time?

Whether you want more time to decide what to do or you think the job market may be better after
you finish a postgraduate course, don’t just use postgraduate study as an excuse to procrastinate. You
need to think about what the benefits are of doing a particular programme, and what your priorities are for
getting work experience and getting contacts along the way.

Can you build useful networks?

Networking is a crucial element of career development. Make sure you choose a postgraduate
course that gives you wide access to professionals in your chosen field.

Will it help you change your career?

Further study might be advisable if you want to get into a career that isn't linked to your degree, or
if you have started work and want to move into a new field. You could do a wide range of courses, such
as a masters, a conversion course or a PhD. However, be aware that the majority of graduate employers
do not require a specific degree or further qualifications. So before you take such a major step, make sure
that your new qualification will enhance your opportunities. Conversion courses can be very useful for
graduates with general degrees who wish to take a vocational direction such as law or psychology.

If a course requires up-to-date knowledge and skills, there is a clear advantage to signing up
immediately after your undergraduate degree. This will ensure you don’t get out of the habit of studying.
Immediate postgraduate study could help you in your career by giving you a unique selling point in your
job applications, refocusing your skills or providing you with a professional qualification. On a personal
note, it will probably involve less turmoil at this stage if you just carry on with your studies rather than
uprooting yourself mid-career.

After a break

The main reason for taking a break before postgraduate study is that you will gain important skills
and experience that will help to maximise the impact of your new qualification. Whether you take time
out from your studies to work or travel, it will give you a chance to improve your CV and make yourself
more attractive to employers. Some postgraduate qualifications, such as social work or some MBAs,
require a minimum period of employment experience before you can even start the course. The personal
advantages to taking a break are that you will be refreshed and you can save up some money to fund your
studies.

While you are working

Many graduates continue in some sort of education/training even when they have found
work. You could study during the evenings and weekends or your employer may allow you to
take study leave. Studying and working simultaneously will enable you to put theory into practice
and will help you to develop your career. However, it can be very tiring, especially if you have
other commitments, so you will need to be motivated and enthusiastic if you are going to
succeed.

Mid-career break

This is an option if you want to take a further qualification to progress in your career or
enter a new field. Make sure that the qualification you are considering will be beneficial before
you hand in your notice at work. The advantage of this option is that you can save up the money
you need and will have a range of skills to bring to the course and your future career. On the other
hand, you have to ask yourself if you can afford to live without your salary and if you will have
the energy and opportunity to reinvigorate your career once you have finished your study.

Text 2
How to write a research abstract
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Research abstracts are used throughout the research community to provide a concise description
about a research project. It is typically a short summary of your completed research. If done well, it
makes the reader want to learn more about your research. Some students present their research findings at
local and national conferences. Research abstracts are usually requested as part of the application process
for conference presenters. These are the basic components of an abstract in any discipline:

1) Motivation/problem statement: Why do we care about the problem? What practical, scientific,
theoretical or artistic gap is your research filling?

2) Methods/procedure/approach: What did you actually do to get your results? (e.g. analyzed 3
novels, completed a series of 5 oil paintings, interviewed 17 students)

3) Results/findings/product: As a result of completing the above procedure, what did you
learn/invent/create?

4) Conclusion/implications: What are the larger implications of your findings, especially for the
problem/gap identified in step 1?

However, it's important to note that the weight accorded to the different components can vary by
discipline. For models, try to find abstracts of research that is similar to your research.

Qualities of a Good Abstract

Well developed paragraphs are unified, coherent, concise, and able to stand alone

Uses an introduction/body/conclusion structure which presents the article, paper, or report's
purpose, results, conclusions, and recommendations in that order

Follows strictly the chronology of the article, paper, or report Provides logical connections (or
transitions) between the information included

Adds no new information, but simply summarizes the report

Is understandable to a wide audience

Oftentimes uses passive verbs to downplay the author and emphasize the information

Steps to Writing Effective Abstracts

Reread the article, paper, or report with the goal of abstracting in mind. Look specifically for these
main parts of the article, paper, or report: purpose, methods, scope, results, conclusions, and
recommendation. If you're writing an abstract about another person's article, paper, or report, the
introduction and the summary are good places to begin. These areas generally cover what the article
emphasizes. After you've finished rereading the article, paper, or report, write a rough draft without
looking back at what you're abstracting. Don't merely copy key sentences from the article, paper, or
report: you'll put in too much or too little information. Don't rely on the way material was phrased in the
article, paper, or report: summarize information in a new way.

Don’ts

Do not commence with "this paper...”, "this report..." or similar. It is better to write about the
research than about the paper.

Do not explain the sections or parts of the paper.

Avoid sentences that end in "...1is described", "...is reported", "...is analyzed" or similar.

Do not begin sentences with "it is suggested that...” "it is believed that...", "it is felt that..."or
similar. In every case, the four words can be omitted without damaging the essential message.

Do not repeat or rephrase the title.

Do not refer in the abstract to information that is not in the document.

If possible, avoid trade names, acronyms, abbreviations, or symbols. You would need to explain
them, and that takes too much room.

The abstract should be about the research, not about the act of writing.

Where to Find Examples of Abstracts:

The best source of example abstracts is journal articles. Go to the library and look at scientific
journals, or look at electronic journals on the web.

Read the abstract; read the article. Pick the best ones, the examples where the abstract makes the
article easier to read, and figure out how they do it.
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Not everyone writes good abstracts, even in refereed journals, but the more abstracts you read, the
easier it is to spot the good ones.

Text 3
Professional development

Professional development is learning to earn or maintain professional credentials such as academic
degrees to formal coursework, conferences and informal learning opportunities situated in practice. It has
been described as intensive and collaborative, ideally incorporating an evaluative stage. There are a
variety of approaches to professional development, including consultation, coaching, communities of
practice, lesson study, mentoring, reflective supervision and technical assistance.

Approaches

In a broad sense, professional development may include formal types of vocational education,
typically post-secondary or poly-technical training leading to qualification or credential required to obtain
or retain employment. Professional development may also come in the form of pre-service or in-service
professional development programs. These programs may be formal, or informal, group or individualized.
Individuals may pursue professional development independently, or programs may be offered by human
resource departments. Professional development on the job may develop or enhance process skills,
sometimes referred to as leadership skills, as well as task skills. Some examples for process skills are
‘effectiveness skills', ‘team functioning skills', and 'systems thinking skills".

Professional development opportunities can range from a single workshop to a semester-long
academic course, to services offered by a medley of different professional development providers and
varying widely with respect to the philosophy, content, and format of the learning experiences. Some
examples of approaches to professional development include:

Case Study Method — The case method is a teaching approach that consists in presenting the
students with a case, putting them in the role of a decision maker facing a problem (Hammond 1976) —
See Case method.

Certification - to assess a professional and evaluate the different competencies based on a given
set of standards required in the sector employed. (For instance, in the Teaching profession there is a
certification offered by Centre for Teacher Accreditation (CENTA) which aims to recognise outstanding
teachers)

Consultation — to assist an individual or group of individuals to clarify and address immediate
concerns by following a systematic problem-solving process.

Coaching — to enhance a person’s competencies in a specific skill area by providing a process of
observation, reflection, and action.

Communities of Practice — to improve professional practice by engaging in shared inquiry and
learning with people who have a common goal

Lesson Study — to solve practical dilemmas related to intervention or instruction through
participation with other professionals in systematically examining practice

Mentoring — to promote an individual's awareness and refinement of his or her own professional
development by providing and recommending structured opportunities for reflection and observation

Reflective Supervision — to support, develop, and ultimately evaluate the performance of
employees through a process of inquiry that encourages their understanding and articulation of the
rationale for their own practices

Technical Assistance — to assist individuals and their organization to improve by offering
resources and information, supporting networking and change efforts.

Professional development goals

Professional development goals vary depending on the field a person works in, but usually fall
into three broad areas. Job-specific goals have to do with tasks that are part of an employee's job
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responsibilities. Skill-set goals are broader than job-specific goals, but are still related to what a person
does. Educational goals are about gaining advanced knowledge in a subject.

Job-specific goals are directly applicable to the job a person is currently doing. A goal such as to
call five potential new clients in a week might be a job-specific goal for someone in sales. A web designer
might have a goal to write a contact info page for website.

Skill-set professional development goals are generally about improving a complex set of skills
rather than one particular task. A goal to improve proficiency in a broad area such as project management,
which includes skills in time management, planning, and sometimes personnel coordination, would be a
skill-set goal. Such goals are often easier to achieve if they are broken down into smaller steps.

An educational goal might be something specific to a job, such as taking a class in a particular
software application or business method. It might be working toward a professional certification or other
professional credential, or it could even be earning a college degree. Some employers offer in-house or
outside training or tuition reimbursement to help their employees pursue these goals.

Text 4
Guidelines for academic communication

How to Read and Understand a Science Journal Article

Instruction: This text is an adaptation of Kendra Cherry’s recommendations for graduate students
and young researchers, published in the Internet and free of copyright limitations. On reading and
understanding the text your purpose will be to acquire skills of skim reading scholarly papers in your field
and writing a critique of both an article and a dissertation. Your immediate aim will be to employ the
tactics and memorize the vocabulary well enough to be ready to discuss the topic, if necessary, with your
examiner.

Part 1. A Few Simple Tactics

If you are studying your field, you are going to need to read articles published in academic and
professional journals at some point. You might read these articles as part of a literature review for a paper
you are writing, or your instructor may even ask you to write a critique of an article. Whatever the reason,
it is essential that you understand what you are reading and find ways to then summarize the content in
your own words.

Research articles can be complex and may seem daunting, especially to beginners who have no
experience reading or writing this type of paper. Learning how to read this type of writing is mostly a
matter of experience, but utilizing a few simple tactics can make this process much easier.

Start by Understanding How a Journal Article is Structured:

At first glance, a journal article may seem to be a confusing collection of unfamiliar terminology
and complicated tables. However, most articles follow a fairly standardized format that conforms to
guidelines established by academic associations. By understanding this structure, you’ll feel more
comfortable working your way through each section.

The Abstract: This short paragraph-long section provides a brief overview of the article. Reading
the abstract is a great way to get an idea for what information the article will cover. Reading this section
first can help you decide if the article is relevant to your topic or interests.

The Introduction: The second section of the article introduces the problem and reviews previous
research and literature on the topic. This part of the article will help you better understand the background
of the research and the current question that is under investigation.

The Method Section: This part of the article details how the research was conducted. Information
about the participants, the procedures, the instruments and the variables that were measured are all
described in this section.

The Results Section: So what were the actual results of the study? This important section details
what the researchers found, so pay careful attention to this part of the article. Tables and figures are
frequently included in addition to the text.
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The Discussion Section: What do the result of the study really mean? In this section, the author(s)
interpret the results, outline the implications of the study and provide possible descriptions of future
research that should be conducted.

The References Sections: This section lists all of the articles and other sources cited within the
article.

Skim through the article:

Once you understand the basic structure of the article, your first step should be to briefly skim
through the material. Never start by doing an in-depth reading of an article before you have skimmed over
each section. Attempting a thorough read-through before you have skimmed the contents is not only
difficult; it may be a waste of valuable time.

Skimming is a great way to become familiar with the topic and the information included in the
paper. In some cases, you may find that the paper is not well-suited to your needs, which can save time
and allow you to move on to a research article that is more appropriate.

Take Notes on Each Section and Ask Questions:

Your next step should be to carefully read through each section, taking notes as you go. Write
down important points, but also make note of any terminology or concepts that you do not understand.
Once you’ve read the entire article, go back are start looking up the information that you didn’t
understand using another source. This might involve using a dictionary, textbook, online resource or even
asking a classmate or your professor.

Identify Key Information:

- Whether you are looking for information that supports the hypothesis in your own paper or
carefully analyzing the article and critiquing the research methods or findings, there are important
questions that you should answer as you read the article.

- What is the main hypothesis?

- Why is this research important?

- Did the researchers use appropriate measurements and procedures?

- What were the variables in the study?

- What was the key finding of the research?

- Do the findings justify the author’s conclusions?

The guidelines for a research paper

The following guidelines are designed to help you research and produce a research paper that is
well written, of high quality, correctly cited, and with good analytical content.

Basic guidelines

With almost everything you write, there are some basic guidelines that you should follow:

THINK about the purpose and the context of the research paper you are producing.

STATE clearly and concisely what it is that you plan to achieve.

INCLUDE only relevant material.

STRIVE for consistency of expression throughout the paper.

MAKE SURE you are ACCURATE in all of your statements and in the analysis and presentation
of data.

PRESENT your information in a logical and effective order.

CONVEY your message as simply and clearly as possible.

MAKE SURE that your paper is both COHERENT and COMPLETE.

DO NOT draw conclusions that are not clearly based on your evidence.

NEVER assume that one draft will «do the job». Count on producing at least two drafts before
producing the final copy.

ALWAYS proofread and make any needed corrections before submitting the paper.

Text 5
Dissertations: Conducting Research
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Instruction: These are guidelines for conducting a dissertation which usually pose a big problem
for post graduate students. This is an adaptation of a text placed in the Internet without copyright
limitations. You are sure to realize that, no matter how advanced you are in your field or how novel and
promising your ideas might be for your research, it will take too much time for you to achieve your goal
because of your failure to demonstrate your achievements in the selected field. On reading and
understanding the following text your purpose will be to verify what you know about the standard
guidelines of writing a dissertation. This will be your goal as a competitor for the candidate degree.
However your goal as an examinee is to get ready to present these guidelines employing the vocabulary
that you acquire in this section at your English candidate exam.

Writing a dissertation in your field is similar to writing a scientific report, in which the main goal
is the demonstration of acquired knowledge in a selected field. The research in dissertations is a difficult
aspect as your field of science has many diverse directions.

Despite the diversity of subjects, there are accepted methodological approaches in writing
dissertations. This article will provide a guide on the important elements of dissertations, and the way
they can be approached.

The Steps in Dissertations

The common steps that can be identified through the process of writing a dissertation are as
follows:

Identifying a research problem — such step in dissertations implies asking questions regarding an
identified problem, considering the feasibility of them being answered.

A literature review A review of literature will indicate the gaps in specific knowledge in the
selected field. It should be highlighted that in terms of division to sections, it can be stated that the
literature review is one of the largest sections in dissertations, serving two purposes, i.e. demonstrating
the accumulated knowledge and identifying the gaps in it.

Formulating a hypothesis — basically, hypotheses are the assumptions made through the
preliminary investigation. One or more are selected as the basis of the dissertation, and which are tested in
the study.

Data collection — according to the established hypothesis, the type of data to be collected will be
determined. At the same time, the nature of the requested data will require assessing the most effective
methods of its collection, e.g. quantitative or qualitative data. Accordingly, several aspects should be
determined in dissertations such as the samples, the body of data, and the appropriate method of data
measurement.

Analysis of findings and presentation results.

Useful Tips:

The «thinking about it stage» is when you are finally faced with the reality of completing your
degree. Usually the early phases of a graduate program proceed in clear and very structured ways. The
beginning phases of a graduate program proceed in much the same manner as an undergraduate degree
program. There are clear requirements and expectations, and the graduate student moves along, step by
step, getting ever closer to the completion of the program.

One day, however, the clear structure begins to diminish and now you’re approaching the
thesis/dissertation stage. This is a new and different time. These next steps are more and more defined by
you and not your adviser, the program, or the department.

Be realistic about the time that you’re willing to commit to your research project. If it’s a 10 year
project that you’re thinking about admit it at the beginning and then decide whether or not you have 10
years to give to it. If the project you’d like to do is going to demand more time than you’re willing to
commit then you have a problem.

Research proposal. Assuming you’ve done a good job of «thinking about» your research project,
you’re ready to actually prepare the proposal. A word of caution those students who tend to have a
problem in coming up with a viable proposal often are the ones that have tried to rush through the
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«thinking about it» part and move too quickly to trying to write the proposal. Here’s a final check. Do
each of these statements describe you? If they do you’re ready to prepare your research proposal.

- I am familiar with other research that has been conducted in areas related to my research project.

- I have a clear understanding of the steps that I will use in conducting my research.

- | feel that | have the ability to get through each of the steps necessary to complete my research
project.

- | know that | am motivated and have the drive to get through all of the steps in the research
project.

Text 6
Agricultural technology

Agricultural technology refers to technology for the production of machines used on a farm to
help with farming. Agricultural machines have been designed for practically every stage of the
agricultural process. They include machines for tilling the soil, planting seeds, irrigating the land,
cultivating crops, protecting them from pests and weeds, harvesting, threshing grain, livestock feeding,
and sorting and packaging the products. People who are trained to design agricultural machinery,
equipment, and structures are known as agricultural engineers.

Mechanization is a crucial input for agricultural crop production and one that historically has been
neglected in the context of developing countries. Factors that reduce the availability of farm power
compromise the ability to cultivate sufficient land and have long been recognized as a source of poverty,
especially in sub-Saharan Africa. Increasing the power supply to agriculture means that more tasks can be
completed at the right time and greater areas can be farmed to produce greater quantities of crops while
conserving natural resources. Applying new technologies that are environmentally friendly enables
farmers to produce crops more efficiently by using less power.

Sustainable agricultural mechanization can also contribute significantly to the development of
value chains and food systems as it has the potential to render postharvest, processing and marketing
activities and functions more efficient, effective and environmentally friendly.

Increasing levels of mechanization does not necessarily mean big investments in tractors and other
machinery. Farmers need to choose the most appropriate power source for any operation depending on
the work to be done and on who is performing it. The level of mechanization should meet their needs
effectively and efficiently. Women play an important role in many farming based communities, and in
some countries, up to 80 percent of the total farm labour comes from women. This implies that power
sources (human, animal or motor-based) need to be adapted to such necessities from an ergonomic,
social, cultural and economic point of view. The reduction of drudgery is a key element of sustainable
mechanization and contributes to reducing women's hard workload by taking into consideration
technologies apt to their needs and improving their access to appropriate forms of farm power.

Sustainable mechanization can:

- increase land productivity by facilitating timeliness and quality of cultivation;

- support opportunities that relieve the burden of labour shortages and enable households to
withstand shocks better;

- decrease the environmental footprint of agriculture when combined with adequate conservation
agriculture practices; and

- reduce poverty and achieve food security while improving people's livelihoods.

Types of machinery

Combines might have taken the harvesting job away from tractors, but tractors still do the majority
of work on a modern farm. They are used to pull implements that till the ground, plant seed, or perform a
number of other tasks.
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Tillage implements prepare the soil for planting by loosening the soil and killing weeds or
competing plants. The best-known is the plow, the ancient implement that was upgraded in 1838 by a
man named John Deere. Plows are actually used less frequently in the United States today, with offset
disks used instead to turn over the soil and chisels used to gain the depth needed to retain moisture.

The most common type of seeder, called a planter, spaces seeds out equally in long rows that are
usually two to three feet apart. Some crops are planted by drills, which put out much more seed in rows
less than a foot apart, blanketing the field with crops. Transplanters fully or partially automate the task of
transplanting seedlings to the field. With the widespread use of plastic mulch, plastic mulch layers,
transplanters, and seeders lay down long rows of plastic and plant through them automatically.

After planting, other implements can be used to remove weeds from between rows, or to spread
fertilizer and pesticides. Hay balers can be used to tightly package grass or alfalfa into a storable form for
the winter months.

Modern irrigation also relies on a great deal of machinery. A variety of engines, pumps and other
specialized gear is used to provide water quickly and in high volumes to large areas of land. Similar types
of equipment can be used to deliver fertilizers and pesticides.

Besides the tractor, a variety of vehicles have been adapted for use in various aspects of farming,
including trucks, airplanes, and helicopters, for everything from transporting crops and making equipment
mobile to aerial spraying and livestock herd management.

New technology and the future

The basic technology of agricultural machines has changed little through the last century. Though
modern harvesters and planters may do a better job than their predecessors, the combine of today (costing
about US$250,000) cuts, threshes, and separates grain in essentially the same way earlier versions had
done. However, technology is changing the way that humans operate the machines, as computer
monitoring systems, GPS locators, and self-steer programs allow the most advanced tractors and
implements to be more precise and less wasteful in the use of fuel, seed, or fertilizer. In the foreseeable
future, some agricultural machines may be made capable of driving themselves, using GPS maps and
electronic sensors. Even more esoteric are the new areas of nanotechnology and genetic engineering,
where submicroscopic devices and biological processes, respectively, may be used to perform agricultural
tasks in unusual new ways.

Agriculture may be one of the oldest professions, but with the development and use of agricultural
machinery, there has been a dramatic drop in the number of people who can be described as "farmers."
Instead of every person having to work to provide food for themselves, less than two percent of the
United States population today works in agriculture, yet that two percent provides considerably more food
than the other 98 percent can eat. It is estimated that at the turn of the twentieth century, one farmer in the
United States could feed 25 people, whereas today, that ratio is 1:130. (In a modern grain farm, a single
farmer can produce cereal to feed over a thousand people.) With continuing advances in agricultural
machinery, the role of the farmer will become increasingly specialized.

Text7
Farm machinery

Farm machinery, mechanical devices, including tractors and implements, used in farming to save
labour. Farm machines include a great variety of devices with a wide range of complexity: from simple
hand-held implements used since prehistoric times to the complex harvesters of modern mechanized
agriculture.

The operations of farming for which machines are used are diverse. For crop production they
include handling of residues from previous crops; primary and secondary tillage of the soil; fertilizer
distribution and application; seeding, planting, and transplanting; cultivation; pest control; harvesting;
transportation; storage; premarketing processing; drainage; irrigation and erosion control; and water
conservation. Livestock production, which not so long ago depended primarily on the pitchfork and scoop
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shovel, now uses many complicated and highly sophisticated machines for handling water, feed, bedding,
and manure, as well as for the many special operations involved in producing milk and eggs.

In the early 19th century, animals were the chief source of power in farming. Later in the century,
steam power gained in importance. During World War | gasoline- (petrol-) powered tractors became
common, and diesel engines later became prevalent. In the developed countries, the number of farm
workers has steadily declined in the 20th century, while farm production has increased because of the use
of machinery.

The operations of farming for which machines are used are diverse. For crop production they
include handling of residues from previous crops; primary and secondary tillage of the soil; fertilizer
distribution and application; seeding, planting, and transplanting; cultivation; pest control; harvesting;
transportation; storage; premarketing processing; drainage; irrigation and erosion control; and water
conservation. Livestock production, which not so long ago depended primarily on the pitchfork and scoop
shovel, now uses many complicated and highly sophisticated machines for handling water, feed, bedding,
and manure, as well as for the many special operations involved in producing milk and eggs.

In the early 19th century, animals were the chief source of power in farming. Later in the century,
steam power gained in importance. During World War | gasoline- (petrol-) powered tractors became
common, and diesel engines later became prevalent. In the developed countries, the number of farm
workers has steadily declined in the 20th century, while farm production has increased because of the use
of machinery.

System Automation and Control

Until recently, automation has been focused on functions that depend on GNSS or direct sensing.
However, processes that lend themselves to control based on the attributes of soil and crop properties are
also being investigated. Some initial applications of these, which were coupled with GPS, mapped the
yield and moisture of harvested crop operations.

It is also possible to use sensing of soil or crop properties—such as controlling the cut-length of a
self-propelled forage harvester (SPFH) - as part of a combination of techniques to increase machine
system productivity. In this example, the cut-length is the section length into which a tree, or forage plant,
is cut. When an SPFH is operated with static cutting settings, independent of the size of the forage plant,
it can consume a significant amount of energy in cutting forage for ensiling (storage in silos).

HarvestLab™, a sensing technology, uses near infrared (NIR) reflectance sensing to detect the
moisture content of forage and adjust the cut-length of harvested material. This control strategy can
significantly reduce the energy consumption for harvesting forage with no degradation in the ensiling
process. The results are a significant reduction in fuel consumption in the harvest operation and a high-
quality cut, which enables proper forage preservation.

NIR sensing has often been used in the laboratory and in grain processing and storage to measure
properties (e.g., moisture oil and protein content) of biological materials, which contributes to value-
added uses of corn, cereal grains, and forage. As these technologies mature, ICT has the potential to
connect information about constituent properties to downstream processes.

Machine Communications

The automation methods described above generate massive amounts of data. However, the data
are not limited to on-vehicle storage or even to on-the-go decision making. Inter-machine communication
greatly increases the potential of these systems.

In the last few years, the commercial application of telematics devices on machines has been
increasing in agriculture, thus empowering a closer connection between farmers and dealers in managing
machine uptime and maintenance services. Other applications for machine communication systems
include fleet and asset management.

In addition, inter-machine communications are expanding machine system data applications, such
as diagnosing and prognosticating machine health. Inter-machine communications can also include
implements and tools (e.g., monitoring seeding rate in tractor implement applications). Functionally, a
modern, high-end agricultural machine system is effectively a mobile, geospatial data-collection platform
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with the capacity to receive, use, sense, store, and transmit data as an integral part of its operational
performance.

As we strive for higher TFP levels, these high-end applications are moving toward systems with
increasingly advanced ICT capabilities, including data communication management from machine to off-
machine data stores. Other ICT capabilities under development include vehicle-to-vehicle operations
management in the field.

It is clearly within the vision of the industry to develop advanced capabilities (such as those listed
below) that leverage these ICT innovations:

- machine knowledge centers that enable improved design, faster problem resolution, and higher
system productivity, increased uptime, and lower operating costs

- stores of agronomic knowledge that can lead to optimization of farm-site production systems

- stores of social knowledge related to customer or consumer value-drivers

As ICT continues to penetrate production systems, a massive network is being developed of
machine systems that are platforms for value creation - well beyond productivity from agricultural
mechanization intended for the farmer or the farm site. These systems are collecting and managing
information with potential value in downstream value-chain operations that use crop or drive systems to
achieve environmental sustainability.

2.2.2. TectupoBaHue

TecTbl — UHCTPYMEHT, C IOMOIBI0 KOTOPOro IpEenojaBaTesb OLIEHUBACT CTENEHb JOCTHXKEHUS
acnUpaHTOM TpeOyeMbIX 3HAHWW, YMEHMH, HaBbIKOB. COCTaBlIEHHE TeCTa BKJIOYAeT B ceOs cO3/laHue
BBIBEPEHHON CHCTEMbI BOINPOCOB, COOCTBEHHO MPOLENYpY MNPOBEACHHUS TECTUPOBAHUS MU CHOCO0
U3MEpEHUS MOJIYyYEHHbIX PE3YJIbTATOB.

Hkana Kputepuu onenuBanus
(% npaBUJIBHBIX OTBETOB)
Orenka 5 (OTIMYHO) 80-100
Onenka 4 (xopoiio) 70-79
Onenka 3 (yIOBICTBOPHTEIHHO) 50-69
Onenka 2 (HEYIOBIETBOPUTEITHHO) Mmenee 50
Tecr 1

(YK-3 '0TOBHOCTB y4acTBOBATh B pabOTE POCCUHUCKHUX M MEKIYHAPOTHBIX HCCIIEI0BATEIBCKUX
KOJUIEKTHBOB TI0 PEIICHHUIO HAYYHBIX U HAYYHO-00pa30BaTEIbHBIX 3a/1a4)

1. Where is your luggage? — | it at the station.
1 have left
1 left
1 had left
2. It was the sweater in the shop.
1 most cheapest
1 cheaper
1 cheapest
3.1If | time, I'll go with you.
1 will have
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1 has
1 have
4. Mike a letter at the moment.
1 writes
1 wrote
1 is writing
5.1 in London 5 years ago.
1 had lived
1 has lived
1 lived
6. My mother TV at 5 o'clock yesterday.
1 watched
(1 was watching
1 has watched
7. Mary all her homework by 5 o'clock yesterday.
1 had done
1 has done
1 did
8.1 to school tomorrow.
will not go
don't go
didn't go
9. She is going to study music next year.
- (mpaB. oTBeT)

o> O OO

5.

at
y parents together since 1972.
have lived
live
are living
Pete today.
have seen
saw
have see
12. His niece this book last year.
1 has read
1 read
1 have read
13. She help you tomorrow.
1 will be able to
1 must
1 hadto
14. Her brother to Washington.
] never has been
1 was never
1 has never been
15. to New York?
"1 Did you ever be

10.

11.

ODoOo=—00000n
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1 You have ever been
1 Have you ever been
16. You should eat more,  you’ll make yourself ill.
0 oor
1 and
oif
17. He yesterday.
1 didn't eat
1 didn't ate
1 hasn't eaten
18. the piano yesterday?
1 Have you play
1 Did you play
1 Did you played
19. It was the shirt in the shop.
1 most cheapest
1 cheaper
1 cheapest
20. Where my pen? | cannot find it.
1 have you put
71 did you put
1 you put
Tecr 2
(YK-4 I'oTOBHOCTH HCIIOJIb30BATh COBPEMEHHBIC METO/IbI U TEXHOJIOTHH HAYYHON KOMMYHHKAIIUH Ha
TroCcyaapCTBEHHOM U NMHOCTPAHHOM }ISLIKaX)

1.1 to the cinema since last year.
1 didn't go
1 don'tgo
1 haven't been
2. They sometimes to the cinema on Friday evening.
1 go
1 have gone
1 goes
3" report is this?" "It's John's".
1 Which
1 Whose
1 What
4. Who was that young lady _ ?
1 spoke to you
1 that you were speaking to
1 that you spoke
5. Look, children! Your uncle has ___ you a bag of sweets.
] caught
1 taken
1 brought
6. It is not my book, it is
1 them
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7.

8. I'm going out to the garden to pick some beans

[ theirs
(] their

having lunch when she knocked at the door.

(] was still
(] still was
1 was yet

(] that
] so
1 while

9. Simon is too busy see her now.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

] for
] to
(] that

There wasn't any reliable information on practical aspects,

(] wasn't it
(] was there
(] wasn't there

It is not my book, it is

1 them

1 theirs

1 their

Your bag looks heavy! I’ll carry for you.
it

1 him

1 her

Will you take magazines with you?
1 anything

1 any

"1 something

She sings than anyone | know.

1 more beautiful

1 beautiful

1 much beautiful

Bats and owls generally hunt at night.
1 the

[l a

1 - (mpaB. oTBeT)

She is going to study music next year.
'] - (mpas. oTBeT)

1 in

[l at

The workers the road by the end of the year.

1 will have built

7 will build

71 will have been built

Chris is trying to smoking.
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1 giveup
1 give out
1 give down
19. | speak to Jane, please?
] Must
1 Can
1 Need
20. When the game is over, we a cup of tea.
1 will have
1 has had
1 had
Tect 3
(YK-6 CriocoOHOCTD IIaHUPOBATh U PEIIATh 33124l COOCTBEHHOTO MPO()ECCHOHAIBHOTO U
JIMYHOCTHOTI'O pa3BI/ITI/I}I)

1. Is this book yours or ?
1 her
1 his
1 he
2. - How did you get my sister's book?
- She gave it to me !
1 herself
1 themselves
1 ourselves
3. My house is in the street.
1 smaller
1 more smaller
71 the smallest
4. T have appointment at the dentist’s this afternoon.
1 an
] -
] a
4. We enjoyed the film but it was very cold the cinema.
1 on
1 into
1 in
5. You should eat more,  you’ll make yourself ill.
oor
1 and
Oif
6. They sometimes to the cinema on Friday evening.
1 go
] have gone
1 goes
7. I’'m writing to the job you advertised in last Tuesday’s “Daily News”.
71 apply from
1 applyto
1 apply for
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8. My child will go to bed early tonight.
1 haveto
1 areto
1 must
9.1 this book last year.
1 have read
1 read
1 has read
10. His mother TV at 5 o'clock yesterday.
1 watched
1 was watching
1 has watched

11. It was the sweater in the shop.
1 most cheapest
1 cheaper
1 cheapest
12. Many people were waiting for more information about the accident in ___ Swiss Alps.
] -
1 the
1 an
13. I entered __ Moscow State University last year.
1 in
1 - (mpaB. oTBeT)
] to
14. She went to work __ she had a cold.
1 for
1 as
1 although
15. They sometimes to the cinema on Friday evening.
1 go
1 have gone
1 goes
16. Mike all his ideas of becoming a lawyer.
1 put away
1 putup
1 put across
17.You ___ have informed the clients in advance. Why didn't you do that?
1 should
1 needs
1 hasto
18. My parents together since 1972.
1 have lived
1 live
1 are living
19. She help you tomorrow.
1 will be able to
1 must
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] hadto
20. What your favourite time of the year?
(1 are
] tobe
s
Tect 4
(OIIK-1 CriocoGHOCTH MIIaHUPOBATh M IPOBOIUTH SKCIIEPUMEHTHI, 00padaThIBaTh U aHATM3UPOBATH UX
PE3yIbTAThI)

1.1 go to the bank yesterday. I hadn’t got any money.
1 must to
1 hadto
1 will have to
2. Karen is the girl in the class.
(1 prettier
1 prettiest
1 more pretty
3. you speak any foreign languages?
1 Ought to
"] Must
7 Can
4. Mike a letter at the moment.
1 writes
1 wrote
1 iswriting
5. It’s Sunday tomorrow, I don’t have to get up early.
1 inorder to
1 because
1 so
6.l go now. My friends are waiting for me.
1 have to
1 can
1 may

~

to the cinema since last year.
didn't go
don't go
haven't been
eorge phoned while you were out.
A him back.
will phone
phoned
will be phoned
my keys. | don't know what to do.
1 has lost
1 have lost
1 have been lost
10. You have informed the clients in advance. Why didn't you do that?
1 should

' 00
1
OO0 xXxeD OO

©
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needs
can
11. to Japan?
1 Did you ever be
1 You have ever been
1 Have you ever been
Mike a letter at the moment.
1 writes
1 wrote
1 iswriting
13. She help you tomorrow.
1 will be able
1 must
1 hadto
14. you speak any foreign languages?
1 Ought to
"] Must
1 Can
15.Thave _ appointment at the dentist’s this afternoon.
1 an
j -
1 the
16. Chris is trying to smoking.
1 give up
1 give out
1 give down
17. She is going to study music next year.
'] - (mpas. oTBeT)
1 in
(] at
18. There isn't a good restaurant in this town,
s it?
1 isn’t there?
1 is there?
19. Bats and owls generally hunt at night.
1 the
[l a
1 - (mpaB. oTBeT)
20. | speak to Jane, please?
1 Must
1 Can
1 Ought

0o

12.

Tecr 5
(OITK-4 T'oTOBHOCTH K MPEI0IaBaTeIbCKON NEATEIHHOCTH 0 OCHOBHBIM 00pa30BaTEIbHBIM
porpaMMam BBICIIIET0 00pPa30BaHUs)

1. What your favourite time of the year?
1 are
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1 tobe
s
2.1 my keys. | don't know what to do.
1 has lost
1 have lost
1 have been lost
3. Chris is trying to smoking.
1 give up
1 give out
1 give down
4. I speak to Jane, please?
1 Must
1 Can
1 Need
5. We football at 7 o'clock tomorrow.
1 will play
1 will be playing
1 will playing
6. 1 will go to bed early tonight.
1 have to
1 can
1 areto
1 must
7. Your bag looks heavy! I’ll carry for you.
it
1 him
1 her
8.1 having lunch when she knocked at the door.
1 was still
1 still was
1 was yet
9. You should eat more,  you’ll make yourself ill.
1 or
1 and
oif
10. The Queen at Windsor Castle yesterday.
1 isarriving
1 have arrived
1 arrived
11. Things are much more expensive now. There a big rise in the cost of living.
1 have been
1 has been
(1 was
12. My house is in the street.
1 smaller
"1 more smaller
1 the smallest
13. She is going to see her daughter who has come from Canada.
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1 the
[l a
(1 - (mpaB. oTBeT)
14. We enjoyed our walk the bad weather.
1 despite
1 but
1 for
15. Are you working for us?
1 interested at

(] interested in
(] interested with

16. to London?
"1 Did you ever be
1 You have ever been
1 Have you ever been
17.You ___ have informed the clients in advance. Why didn't you do that?
1 should
1 needs
1 hasto
18. The amount of organically grown food on sale has enormously in recent years.
1 increased
1 raised
1 lifted
19. You may borrow my laptop you promise to look after it.
1 aslong as
1 unless
1 in case
20. When the game is over, we a cup of tea.
7 will have
1 has had
1 had

2.2.3. Pegepar

Pedepar — npoayKkT camocTosTeNpHOW paboThl acnMpaHTa, MPEACTABISAIOIMNA co00i KpaTkoe
W3JI0KEHUE B IMCBMEHHOM BHJIE IIOJIYYEHHBIX PE3yJIbTaTOB TEOPETHUYECKOTO AHAIN3a OIpPEACIICHHOU
Hay4yHOH (y4ueOHO-UCCIIe10BaTeIbCKOW) TEMbl, TJ€ aBTOP PACKPHIBAET CYTh HCCIEIYyeMOIo BONpOCa,
MIPUBOJIUT pa3InYHbIE TOUKU 3PEHMUS, a TAKKEe COOCTBEHHOE TOHUMaHUe MPOOIEMBI.

Ixana Kpurepun oueHnBanus

Orenka 5 (OTIMYHO) pedepaT HOCHUT XapaKTep CaMOCTOATEIbHOW pabOTHI C
yKa3aHHEM CCBhUIOK Ha HMCTOYHUKU JIUTEPaTyphl; Tema
pedepaTa packpeiTa B MOJTHOM OOBEM; COONIOJCHBI BCE
TEXHWYeCKHe TpeOoBaHus K  pedepaTy;  CIHUCOK
auTepaTtypsl opopmiieH B cootBercTBuu ¢ 'OCT.

Onenka 4 (xopo1o) pedepar HOCHT XapakTep CaMOCTOATENbHOH paboThl C
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Ixkana Kpurepun onennBanus

YKa3aHUEM CCBUIOK Ha WUCTOYHHUKHU JIHTEPaATyphl; TeMma
pedepara He MOIHOCTBIO PACKPHITA; €CTh OLIMOKH H
TEXHUYECKHE HETOYHOCTH O(OpMIIEHHS, KaK Camoro
pedepara, Tak U CHKCKA JTUTEPATYPHI.

Onenka 3 (yIOBICTBOPUTEIHHO) pedepar He HOCUT XapakTep CaMOCTOSTEIbHOU paboThI, ¢
YaCTUYHBIM  YKa3aHHEM  CChUIOK HAa  UCTOYHUKH
JTUTEpaTyphl; TemMa pedepara YacCTUYHO PACKPHITA; €CTh
OMMOKK M TEXHUYECKHE HETOYHOCTH O(OpMIICHHS, Kak
camoro pedepara, TaK ¥ CIIUCKA JIUTEPATyphI.

OneHka 2(HeyI0BICTBOPUTEIHHO) pedepaT HE HOCHT XapakTep CaMOCTOSATEIbLHON palOTHI,
OTCYTCTBYIOT CCHUIKH Ha WCTOYHUKH JIMUTEPATyphI, TeMa
pedepaTa HepacKphITa; JAOMYIICHBI TPYObIe OMIMOKHU MPHU
M3JI0KCHUU MaTepHaa.

Pedepar BEIMONHSETCS Ha PYCCKOM SI3bIKE HA OCHOBE MPOYUTAHHOH CAMOCTOSITCIILHO KHHUTH
(MoHOTpamu) Ha HWHOCTPAHHOM S3bIKE IO CBOeMy HampaBieHutro. OObeM KHUrH (MOHOTrpaduu)
cocrasisieT 200-230 ctp. O6wem pedepara - 20-25 ctp.

2.3. IIpoueaypsbl U OLlEHOYHBbIE CPeICTBA /1JIsl IPOBeAeHUs POMEKYTOYHON aTTecTAUN
2.3.1. Dx3ameH (KaHAUIATCKUN)

Ok3amMeH  sBHsieTcss  (OPMOM  OICHKM  KadecTBa  OCBOCHHS  OOydJaromuMcsi  OCHOBHOM
npodeCCHOHATILHON 00pa30BaTeIbHOMN MPOTrPaMMBI TIO Pa3/ieiiaM JUCITUTUINHBL.

DK3aMeH MPOBOJWTCS O OKOHYAHWHM YTCHUS JICKIUHA W BBIMOJHCHUS (IIPAKTUYCCKHUX) 3aHSITHU.
3aueTHBIM SBIISETCS MOCIEIHEE 3aHATHE 0 TUCIHUILTNHE, 9K3aMEH — B CECCHIO MO0 PACITUCAHHIO. DK3aMeH
MPUHUMACTCS TPETOAaBATEIIIMHU, MPOBOIUBIMUME (ITPAKTUYCCKHE) 3aHATHS W YUTAIONUMH JICKIIUU TI0
JaHHOW AUCLUTIINHE.

[IpucyrcTBHE Ha »5K3aMeHe TMperojgaBateneii ¢ aApyrux kadenp 0€3 COOTBETCTBYIOIIETO
pacmiopspKeHHsT peKTopa, MPOpeKTopa Mo y4uyeOHOW padoTe WM HaudalbHHMKA OTAENa aCHUPaHTYpPhl U
JOKTOPAHTYPHI HE JIOITYCKAeTCs.

@dopmbl poBeAieHHsI SK3aMeHa (YCTHBIM Oompoc Mo OuiieraM, MUCbMEHHas paboTa, TECTHPOBAHUE U
Ip.) ompenenstoTcs kadeapoil U TOBOASITCS 10 CBEJCHUS 00YJaIONMXCsl B HaYaJle CeMecTpa.

Jl11g mpoBeieHus PK3aMeHa BEeIyIUi NperoaBaTelb HaKaHyHe MOJIydaeT B OT/IeNe aclIUPaHTyphl U
JOKTOPAHTYpPbI 5K3aMEHAIMOHHYIO BEJOMOCTb, KOTOpas BO3BpAIIAeTCS B JE€KaHAT IIOCIIE OKOHYAHUS
MEPOTPHUATHS B IEHb IPOBEACHHUSI 3a4€Ta WIIK YTPOM CIEIYIOIIETO JTHS.

Bo Bpems sk3aMeHa 00ydJaronecss MOTYT TOJIB30BaThCS C pa3pelieH s BEAYyIIero MpenoiaBaTens
CIPAaBOYHON M HOPMATUBHOU JIUTEPATYPOH, IPYTUMH MOCOOUSIMU U TEXHUYECKHUMH CPEICTBAMHU.

[IpemomaBaTento MPeIOCTABISIETCS MPABO 33JaBaTh OOYYAIONIMMCS IOMOJHUTEIBHBIE BOMPOCH B
pamMKax MmporpamMMbl JUCIUTIIHBL.

OreHKa, BHECEHHAS B DK3aMEHAIIMOHHYIO BEJIOMOCTb, SIBIISIETCS PE3YJIBTATOM YCIEITHOTO YCBOCHHSI
y4eOHOro MaTepuaia.

HesiBka Ha hK3aMeH OTMedaeTcs B 9K3aMEHAIIMOHHON BEJOMOCTH CIIOBAMH «HE STBUJICS».

Hapymienne JIUCHMIUTMHBL, CHHCHIBAHWE, WCIIOIB30BaHUE OOYUYAIONIUMUCS HEpa3pelIeHHbIX
MEYaTHBIX M PYKOMHCHBIX MaTepUalioB, MOOWIBHBIX TeJIC(POHOB, KOMMYHHKATOPOB, IUIAHIICTHBIX
KOMITBIOTEPOB, HOYTOYKOB U JIPYTUX BUIOB JTUYHONH KOMMYHUKAIIMOHHON U KOMIBIOTEPHON TEXHUKU BO
BpeMs SK3aMeHa 3ampenieHo. B ciaydae HapymeHus 3Toro TpeOOBaHUS MpEoiaBaTelb 00sM3aH yIaluTh
oOyJarolerocsi U3 ayJIMTOPUU U MPOCTABUTH EMY B BEJOMOCTH OLICHKY «HEYIOBIETBOPUTEILHO.
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OOyvaromuMcs, HE CAaBIIMM 5K3aMEH B YCTAHOBJICHHBIE CPOKH MO YBAKUTEIbHOW MPUYMHE,
WHJIMBUIyaJIbHbIE CPOKHU MIPOBEICHUS SK3aMEHA ONPEACIIAIOTCS MPUKA30M peKTopa Y HUBEPCUTETA.

OOyuaromuecs, HMEIONIME aKaJeMHUYECKYI0 3a/I0JDKEHHOCTh, CHIAl0T JK3aMEH B  CpPOKH,
ompezenseMbie  YHUBepcuteroM. HWMHpopMamusi 0 JIMKBUAAMKA 33JO0JDKCHHOCTH OTMEYAaeTCs B
9K3aMEHALlMOHHOM JIKCTE.

NHBanuapl ¥ ouna ¢ OrpaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU 3/I0POBbsl, MOTYT C/aBaTh K3aMEHbI B
CPOKH, YCTaHOBIJIEHHBIE WHIMBUAYAJIbHBIM Y4eOHBIM IIaHOM. MHBanmuiapl W nuia ¢ OrpaHUYEHHBIMU
BO3MOKHOCTSIMU 3JI0POBbsS, UMEIOIIUE HAPYIICHHUS OMOPHO-IBUTATEIBHOTO amiapara, JOMYCKalTCs Ha
aTTECTALMOHHBIE UCIIBITAHUS B COIPOBOKIECHUU aCCUCTEHTOB-COMPOBOKIAFOIIUX.

[Ikana 1 KpUTEPUH OIICHUBAHUS OTBETA O0YUYAIONIETOCs MPECTABICHBI B TAOIHIIC.

Hkana Kpurepun oueHuBanus

BCECTOPOHHEE, CUCTEMATHUECKOE U TIyOOKOE 3HAaHUE IPOrPAMMHOIO
Marepuana, YCBOEHHE OCHOBHOM M JIONOJHUTEIBHON JIUTEpaTyphl,
Onenka 5 PEKOMEHJIOBaHHOM IPOrpaMMOM JIUCLMIUIMHBL;, BJIAJ€HUE YCTHOMU
(oTHMuHO) MHOSI3bIYHOM peublo, B MPOLIECCE KOTOPOil 00ydaromuiicss He J0MyCcKaeT
CEpbE3HBIX TPAMMATHUECKHX, JIEKCUUECKUX U CTHIMCTUYECKUX OLIUOOK;
c(hOpMUPOBAHHOCTH M YCTOWYMBOCTh 3HAHWUN, YMEHUN 1 HAaBHIKOB;
IIOJIHOE€ 3HAHME MPOTrPaMMHOIO MaTepHalla, YCBOCHHE OCHOBHOM
JUTEepaTyphl, PEKOMEHIOBAHHON MPOrpaMMON JHUCLUMIUIMHBI; BIaJACHUE
YCTHOM HWHOS3BIYHOM pEUbl0, B TIpollecCe KOTOPOH OO0ydaromunics

8:;;1({)1;?0‘; JIONyCKAaeT MaJlo3HAUMTENbHbIE TIpaMMAaTHYeCKHUe, JIEKCUYECKHEe U
CTWJIUCTUYECKHE  OMMOKHM, KOTOpblE  HE  HCKAXKAIOT  CMBICI
BbICKa3bIBaHUI; J10CTaTOYHAsA C(HOPMHPOBAHHOCTh 3HAHHUM, YMEHHH W
HaBbIKOB;
3HaHUE OCHOBHOT'O MPOrPaMMHOI0 MaTepuajia B MUHUMaJIbHOM 00beMe;
MOTPEIIHOCTH  HENPUHIUIHAIBHOTO  XapakTepa; IOCPEACTBEHHOE

Orenka 3 BJIaJICHHE HWHOS3BIYHOW peublo, B Ipolecce KOTOpO oOydaromuiics
JIOTIYCKaeT MaJlO3HAYUTENIbHbIE TpaMMaTHuYecKHue, JIEKCUYECKHE WU

(YZOBIETBOPUTEINIBHO)

CTHJIUCTUYECKHE OIINOKH, BBISIBJICHA HeJ0CTaTOYHAas
c(hOpMUPOBAHHOCTb 3HAHWM, YMEHHH W HABBIKOB, OOYyYarOIIMICS HE
MO>KET IPUMEHUTH TEOPUIO B HOBOW CUTYaIlUH;
npoOensl B 3HAHUAX OCHOBHOTO  MPOTPAMMHOIO  Marepuala,
MPUHIUIUATBHBIC OIIUOKU TPU BJIAJICHUU YCTHOW MHOS3BIYHON peyblo,
Ouenka 2 B TMpolecce KOTOpOH OOydJaromuics JIOMyCKaeT 3HA4YMTENIbHbIC
(HEey/IOBJIETBOPUTENBHO) | TpaMMaTHUYECKUe, JIEKCUYECKUE U CTUIUCTHYECKHUE OIIUOKHU, KOTOpHIE
MCKQKAIOT CMBICT BBICKA3bIBAaHWI; KOMIICTCHIIMM HE C(HOPMHPOBAHBHI,
OTCYTCTBYIOT COOTBETCTBYIOIINE 3HAHUS, YMEHUS 1 HABBIKU.

JK3aMeH (KaHAUIATCKUI) MPOBOAUTCS B JBa HTara.

Ha nepsom smane acnupaHT BBINOIHSET:

- pedepar Ha PYCCKOM SI3bIK€ MO MPOYUTAHHON CAMOCTOATEIbHO KHHUIM (MOHOTpaduu) Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE TI0 cBoeMy HampaBieHuio. O0beM kHUTH (MOoHOTpaduu) coctapnser 200-230 crp.
O0beMm pedepara - 20-25 crp. K pedepary mpumaraercst rioccapuii ¢ IepeBOAOM TEPMHUHOIOTHISCKIX
enunutl (200-250 TepmunoB). [IpencraBneHHbli pedepaT ABISETCS JOMYCKOM K IK3aMEHY.

— YTeHHE U MHUCHbMEHHBIA MEePeBOJ CO CIOBapeM OTphIBKA U3 HayyHoro Tekcra. OOwvem 1500—
1800 meyaTHBIX 3HAKOB; BpeMs Ha MOATOTOBKY — 45—60 MuH. YcIemHoe BHINOJIHEHHE MHCbMEHHOTO
nepeBoJia SBJSIETCSl YCIOBHEM JIONYCKa KO BTOPOMY 3Tamy 3k3ameHa. KadecTBo mepeBojia OlleHHBAETCs
I10 3a4ETHOU CUCTEME.
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VYcneniHoe BBINOJHEHHWE MUCHBMEHHOrO TepeBoAa (caaya MHCbMEHHOTO 3K3aMeHa) SIBIISeTCS
YCIIOBUEM JIOMYCKa KO BTOPOMY 3Tally dk3ameHa. 3a 14 pabouux mHEH 1O IHS NPOBEACHHS dK3aMEeHA
IpernojaBaTelb NPEACTaBISET B OTACI aCIUPAHTYPhl U JOKTOPAHTYPHI CIIUCOK JOMYIICHHBIX K 9K3aMEHY
aCTMPAHTOB, TPONICAINIMX OOy4YeHHe, JOOPOCOBECTHO OCBOMBIIHUX IPOTPAMMY  JUCIHIUIAHBI
«IHOCTpaHHBINM SI3BIK», MPENCTAaBUBIINX pedepar B YCTAHOBICHHBbIE CPOKH M IOIYYHUBIIUX 32 HETO
MOJIOKUTEIBHYIO OILEHKY, YCIICIIHO CIABIIMX MHUChbMEHHBIN 9k3aMeH. Ha ocHOBaHMU Mpe/ICTaBIEHHOIO
IpernojaBaTesieM CIHUCKa AOMYIIEHHBIX H3JaeTcs MpUKa3 PEeKTopa O JIOMYCKE acHUpaHTOB K craue
KaHJIUJATCKOrO SK3aMEHa.

Bmopoti man npoBOAUTCS YCTHO U BKJIIOYAET B c€0s TPU 3aJaHUS:

Bonpocsl K 3K3aMeHy:

— u3ydarolee urenue (0e3 croBaps) ¥ aHHOTUPOBAaHHE OPUTHHAIBHOTO HAYYHOTo TeKcTa. O0BeM
2000 - 2500 nmeyaTHbIX 3HaKOB. Bpems BoimonueHust padbotsl — 45-60 Munyt. @opmMa npoBepku: nepeaaya
U3BJICYCHHON MH(OPMALIMH OCYLIECTBIISICTCS HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

— MPOCMOTpOBOE uTeHHe (0e3 cioBaps) OpUrHHAILHOTO HaydyHoro Tekcra. Oo6wem — 1000-1500
NeYaTHBIX 3HAKOB. Bpewms BomonHeHus — 2-3 muHyThl. Dopma MpoBepKU: mHepenada M3BICYEHHON
nH(POPMAIIUN OCYIIECTBISIETCS HA PYCCKOM SI3BIKE.

— Oecema ¢ 9SK3aMeHAaTOpaMHd Ha WHOCTPAHHOM S3BIKE I0 TEME HAy4YHOTO HCCIIEIOBAHHS
acTypaHTa.

TexcT AJIA U3YyYaroliero YTeHusd 1 aHHOTUPOBAHUSA

The automation methods described above generate massive amounts of data. However, the data
are not limited to on-vehicle storage or even to on-the-go decision making. Inter-machine communication
greatly increases the potential of these systems.

In the last few years, the commercial application of telematics devices on machines has been
increasing in agriculture, thus empowering a closer connection between farmers and dealers in managing
machine uptime and maintenance services. Other applications for machine communication systems
include fleet and asset management.

In addition, inter-machine communications are expanding machine system data applications, such
as diagnosing and prognosticating machine health. Inter-machine communications can also include
implements and tools (e.g., monitoring seeding rate in tractor implement applications). Functionally, a
modern, high-end agricultural machine system is effectively a mobile, geospatial data-collection platform
with the capacity to receive, use, sense, store, and transmit data as an integral part of its operational
performance.

As we strive for higher TFP levels, these high-end applications are moving toward systems with
increasingly advanced ICT capabilities, including data communication management from machine to off-
machine data stores. Other ICT capabilities under development include vehicle-to-vehicle operations
management in the field.

It is clearly within the vision of the industry to develop advanced capabilities (such as those listed
below) that leverage these ICT innovations:

- machine knowledge centers that enable improved design, faster problem resolution, and higher
system productivity, increased uptime, and lower operating costs

- stores of agronomic knowledge that can lead to optimization of farm-site production systems

- stores of social knowledge related to customer or consumer value-drivers

As ICT continues to penetrate production systems, a massive network is being developed of
machine systems that are platforms for value creation - well beyond productivity from agricultural
mechanization intended for the farmer or the farm site. These systems are collecting and managing
information with potential value in downstream value-chain operations that use crop or drive systems to
achieve environmental sustainability.
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TekeT 11 IPOCMOTPOBOro YTeHus (0e3 cioBaps)

Mechanization is a crucial input for agricultural crop production and one that historically has been
neglected in the context of developing countries. Factors that reduce the availability of farm power
compromise the ability to cultivate sufficient land and have long been recognized as a source of poverty,
especially in sub-Saharan Africa. Increasing the power supply to agriculture means that more tasks can be
completed at the right time and greater areas can be farmed to produce greater quantities of crops while
conserving natural resources. Applying new technologies that are environmentally friendly enables
farmers to produce crops more efficiently by using less power.

Sustainable agricultural mechanization can also contribute significantly to the development of
value chains and food systems as it has the potential to render postharvest, processing and marketing
activities and functions more efficient, effective and environmentally friendly.

Increasing levels of mechanization does not necessarily mean big investments in tractors and other
machinery. Farmers need to choose the most appropriate power source for any operation depending on
the work to be done and on who is performing it. The level of mechanization should meet their needs
effectively and efficiently. Women play an important role in many farming based communities, and in
some countries, up to 80 percent of the total farm labour comes from women. This implies that power
sources (human, animal or motor-based) need to be adapted to such necessities from an ergonomic,
social, cultural and economic point of view. The reduction of drudgery is a key element of sustainable
mechanization and contributes to reducing women's hard workload by taking into consideration
technologies apt to their needs and improving their access to appropriate forms of farm power.

BOHpOCLI IO TEME HAYYHOI'0O UCCJIEAOBAHUSA acClIMpaHTa:

Why do you want to study this subject?

What do you intend to do after you have finished the course?

How do you intend to fund your study?

Why do | want to do further study?

What are the potential pros and cons of postgraduate study that I should consider?
What subject will | study?

How does postgraduate study differ from undergraduate study?
How do | decide where and what to study?

What are your greatest strengths?

10. What are your greatest weaknesses?

11. What are your career goals?

12. What skills do you have that will help you succeed on this course?
13. How did you make the decision to apply to our program?

14. What courses have you enjoyed the most?

15. What courses have been most difficult for you?

16. What has motivated you to pursue this academic field?

17. What are your short-term and long-term goals?

18. Which institution did you graduate from?

19. When did you achieve your Master’s or specialist degree?

20. What was the subject of your Master’s dissertation?

21. Are you still working on the same research topic?

22. Why have you chosen a postgraduate course?

23. What field of science are you currently working or studying in?

24. What do you enjoy most about working in your research field?

25. Do you balance your PhD research with other related employment activities?
26. What is the subject matter of your current research?

27. Do you have a full range of laboratory equipment for your research?
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28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.

What is the relevance of your research, i.e. why is your topic worth researching?
What is the aim of your research?

What are the objectives (expected outcomes) of your research?

What characterisation methods do you apply in your study?

Are you familiar with the most important developments in your field of science?
Which library services do you use?

What sources of information do you consider to be the most reliable?

What equipment do you use in your laboratory?

What results have you achieved so far?

Have you got any publications?

Who is your scientific advisor?

Have you already started writing your PhD thesis?

When do you plan to defend your PhD thesis?
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JUCT PETUCTPAIIMA U3SMEHEHHAI

Howmep
W3MEHEHUS

Howmepa nucros

3aMCHCHHBIX] HOBBIX

aHHYJIMPOBaH-

HBIX

OcHoBaHue
IS
BHECEHUS
H3MCHCHUH

Iommuce

Pacmudporka
TIOJIITUCH

Jara
BHECCHHS
U3MCHCHUS
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